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jH közélet mételye. jhoßy ha8yJa ott az igazságügyminisz-

** »téri széket.
Debrec/.en, jan. 19. j £s mj t5rtént ma? Ma délelőtt 

A magyar közéletben az utóbbi: megjelent a képviselöházban Halmos 
időkben mérgezett nyilakkal harcolnak ■ János orvosa, s a volt polgármester 
a politikai ellenfelek. Grasszál a gya-j nevében nyilatkozatot tett. Körülbelül 
nusitás, a rágalom, a felületes vádas-; azt jelentette ki a tiszteletre méltó 
kodás. Semmi sem könnyebb, mint a múltú férfiú, hogy öt beugratták, esz- 
piacra hurcolni mások becsületét. A köze volt a Polónyi ellenes tábornak, 
profanum vulgus üvöltve veszi körül j s a mit mondott azt nem beszámit- 
a szerencsétlen áldozatot, a ki mielőtt ható állapotban mondta. Polónyi Géza 
védekezni tudna, már Ítéletet is kap, | igazságügyminiszter természetszerűleg 
és ez az Ítélet az áldozatra nézve j tudomásul vette a kijelentést, s haj­
rendesen lesújtó. landónak mutatkozott arra is, hogy

Polónyi Gézát Magyarország igaz- ezek után ne indítson bűnvádi eljárást 
ságügyminiszterét azzal vádolta meg Halmos János ellen.
Halmos János udvari tanácsos, Buda- j A nyugalmazott polgármester eme 
pest volt polgármest re, hogy a fövá-1 nyilatkozatával tehát tisztázódott a su- 
rosnál viselt bizottsági tagságát vagyon- lyos vád. Polónyi Géza mint fővárosi 
szerzésre használta fel. Mikor az al- bizottsági tag nem élt vissza pozició- 
kotmányért nehéz csatákat kellett vív- javai, s nem használta fel azt vagyon 
ni, Polónyi Géza nem az alkotmány' gyűjtésre. Kérdés azonban, hogy ez- 
védelemmel, hanem a kapandó sáppal , zel a súlyosan megsértett magán be- 
törödött. A vád olyan súlyos volt, s csület megkapta e az elégtételt, 
a nyugalmazott polgármester olyan ha- j Képzelje el akárki is közülünk 
tározott formában állította azt fel, azt a szituációt, hogy a nyilvánosság 
hogy az egész ország felindult, egy előtt vágják a szemébe, hogy tolvaj, 
pillanat alatt pálcát tört Polónyi Géza ! Nyolc-tiz napig legyen kénytelen ezzel 
felett, s hangosan kezdette követelni, | a súlyos váddal az emberek között

járni, és csak azután kapjon vala­
melyes gyönge elégtételt. A tömeg lé­
lektana az, hogy szívesebben ad hitelt 
a rossznak, mint a jónak. Ha kapott 
is az illető elégtételt, háta mögött bi- 
zalmatlatlanságot jelent. Körülbelül igy 
van ez a megrágalmazott igazságügy- 
miniszter esetében is.

És hogy nincs igy jól, az egészen 
bizonyos. A rágalom a legborzasztóbb 
fegyver, a melyet különösen a köz­
életben lehet romboló hatással hasz­
nálni. Olyan ez mint a robbanó 
golyó. A hova behatol, kíméletlenül 
roncsolja szét az ereket, a húst, s 
pusztítást nehéz orvosolni. Müveit álla­
mokban az érveknek ezt a gyalázatos 
fegyverét nem használják. Csak itt a 
a Balkánon kedvelik, s különösen az 
utóbbi időkben. A magyar közélet az 

! ilyen métely nélkül is elég beteg, fe­
lesleges tehát a fekélyeket szaporítani 
a beteg testén. Kell valamelyes radi­
kális eszközt kitalálni, különben a fó­
rumon szereplő ember soha sem lesz 
biztonságban, s nem fogja tudni, hogy 
mikor akarnak ellene támadást intézni 
a brigantik.

S. B.

Erzsikéit.
A „Debreczesi Független Újság“ eredeti tárcája.

Irta: lablonczay Kálmán.
Druszák voltak a szó teljes értelmében.
Mind a kettőt Hetey Erzsikének hív­

ták, — mind a kettő gyönyörű leány volt.
Hetén laktak, abban a csinos alföldi 

városban, hol az ákácfa, rendesen kétszer 
virágzik.

Egyik szőke volt, abból a keleti faj­
ból, hol az ábrándos nelélejts szemek, az 
ártatlan lélek tükrét helyettesítik, a másik 
olaj barna — égő szemű, mint a hajnal 
csillag fénye, mely csupán éget, mielőtt 
hevített volna.

A szőke a falu nagy utcájának egyik 
sárga házában lakott.

A barna túl rajta, nádfedeles fehér 
házikó rozmaring virágját képviselte.

Úgy hívták őket a faluban — Er- 
zsikék.

A posta csak akkor nem hibázta el 
őket — ha a czim mellé a ház számot is 
oda írták, — különben mind a kettő egy­
más titkaiból találkozva — egymás ábránd­
jait rabolta el, mely aztán a titkos ellen- 
zenvett meg is teremtette.

Egyszóval kezdte egymást nem sze­
retni a két Erzsi, — hogy miért ? —■ majd 
kitudódik. *

Bartos Pali — a daliás termetű szom­
széd birtokos valahol megösmerkedett a 
szőke Hetey Erzsivel. Olyan futólagos ösme- 
rettség volt ez, melyre az első pillanatban 
egy fakarcnyit sem lehetett építeni.

Meglátták egymást egy bálban, — a 
leány rajta'feledte a szemét a nagy athleta 
alakon —- bele tekintett a bátor férfi sze­
mekbe, a honnan égő szenvedélyt — és 
férfias akarat erőt olvasott ki . . . leányos 
ábrándjainak megfelelően ez az uj alak, 
első pillanatra oda ajándékozta annak a 
férfiúnak minden titkos gondolatát.

A tapló tüzet fogott, a sok minden­
féle kalandokon át tápászkodott Bartos 
Pali — hasonló módon megszerette a sze­
líd — még mosolyogni is alig tudó szőke 
Erzsikét.

Mikor egymáshoz tapadva karonfogva 
— végig lej tettek a tánctermen, bizony még 
az irigy sem mondhatta — hogy hajszálig 
nem illenek egymáshoz.

Volt is pletyka hét faluban, hét ha- 
határon egyszerre 1

Persze a sok vércse szájú asszony­
nak a száját bevárni lehetetlenség.

Bartos Paliról lerágták az utolsó da­
rab húst is (mégis maradt rajta elég) a 
szőke Erzsiké szemébe sokszor könnyet 
csaltak az aljas rágalmak vádjai. De hát 
ki törődik ezzel a mai világban.

A kit meg nem szóllnak — az nem 
is ól — el van temetve a feledés göröngye 
alá.....................

Inkább szólljanak — csak eljussunk, 
— mondá az egymást mindég jobban 
szerető pár. *

Igen, de nincsen öröm bánat nélkül
Itt is beteljesedett :
Bartos Palinak megírták az ákáovi- 

rágos faluból, hogy nem te vagy ám az
első a szőke Erzsi kebelén............no légy
szamár — fülelj mind a két füleddel.

Bartos Pali majd összeroskadt a le­
verő hír hallatára.--------------------

Kezdett puhatolódzni — kérdezős­
ködni — még csak a falu kondását is 
megkérdezte, mi rosszat hallott az ő szőke 
Erzsikójéről.

Végre aztán három heti lótás-futás 
után megtudta, hogy a szőke Erzsinek

Máyer Jenő jelentése: Üzletemben sesta kerti rizling 
kapható félliteres üvegekben 36 
fillér, üvegért 4 fillér betét.
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Város atyák a pálinkás 
boltok bezárásáról.

Helyeslik az indítványt.
— Saját tudósítónktól'. —*■ __

Debreczerí, jan. 19.
A „Debreceni Független Újság“ 

egyik múlt számában hirt adott arról, 
hogy Burger Péter dr. törvényhatósági 
bizottsági tag a közgyűléshez indítványt 
terjesztett elő, a melyben a pálinkás 
és italmérési joggal rendelkező szatócs 
boltokra a vasárnapi munkaszunet ki-
terjesztését kéri. ~ ,

Ez a kérdés már égetővé lett Deb­
recenben is. Néhány törvényhatóság 
ilyen ügyben küldött átíratott Debre­
cenhez, hogy csatlakozzék a pálinka 
ellen való küzdők nagy csoportjához. 
Burger Péter indítványa valószínűleg 
az e havi városi közgyűlés elé kerül 
s ezzel kapcsolatosan tárgyalni fogja a 
törvényhatóság az idegen hatóságok
átiratait is. .

Miután az indítvány nemes mten 
cióját mindenki belátja, azt hisszük, 
hogy Debrecen város törvényhatósága 
is magáévá teszi az eszmét, ha nem 
is abban a formában, ahogy Burger
Péter gondolja. . . ,A

Tudósítónk az emberbarati intéz­
kedésre vonatkozó indítvány dolgában 
kérdést intézett néhány bizottsági tag­
hoz, hogy vájjon mi véleménnyel van­
nak a pálinkás boltok és üzletek va­
sárnapi munkaszünetére nézve.

Az egyes nyilatkozatok a követ­
kezők :

Tüdős János dr :
—- Minden tekintetben helyeslem a 

nemes intenciója indítványt. Valóban itt 
az ideje már, hogy a törvényhatóság tegyen 
valamit ama skandalosus állapotok ellen, 
a melyek különösen vasár és ünnepnapo­
kon uralkodnak a városban. Azt hiszem 
az indítványt mindenki pártfogolja a meny­
nyiben keresztül vihető. Ez ugyan nehéz­
ségekbe ütközik, de lehet, hogy a törvény­
hatóság módot fog találni, hogy a kérdést 
megoldja. Ismétlem igen kívánatosnak tar­
tanám e lebujok megrendszabályozását s 
linni merem, hogy a közgyűlés komolyan 
fog a kérdéssel foglalkozni.

Komlóssy Arthur:
— Igazán ideje volt már, hogy meg­

mozduljon Debrecen is a pálinka elleni 
való küzdelemben. Hiszen a városnak 
múltja, mindenkori puritán erkölcse pre­
desztinálja erre. Az indítványt igen helyes­
nek tartom. Tessék csak vasárnap a Hat­
van utczán végig menni, mit lát ott az 
ember. Igazán elszomorító dolgok. Olykor 
közlekedni sem lehet ások részeg ember­
től. Én azon a véleményen vagyok, hogy 
a közgyűlés méltányolni fogja az indítvány­
nak igazán nagy bordereivel biró célját.

Ifj, Schwarz Vilmos.
Olvastam az indítványt. Igen szép 

dolgok vannak benne, de nem lehet meg­
valósítani (a nélkül, hogy egy sereg ember 
egzisztenciájának érdekét ne sértene. A 
részeg ember az italos ember hiába lát 
egy utcán csukott pálinkás boltot. Ha itt 
nem kap, elmegy a vendéglőbe s ott issza 
le magát. Vagy úgy áldoz a szenvedélyé­
nek, hogy előre beszerzi azt a bizonyos 
mennyiségű snapszot és vasárnap fogyasztja

el. Nem tartom helyesnek, hogy a pálin­
kás boltokat bezárják, mert célt nem le­
het elérni vele. Részeg emberek úgy is lesz­
nek s csak kárt tesz a város azoknak 
a kik a pálinka eladásából élnek. Nagyon 
megfontolandó, a mit cselekedni fog a tör­
vényhatóság. Ezekre a kis emberekre kár 
volna ráfeküdni, ha a célt nem látjuk vi­
lágosan.

Megkérdeztük ezenkívül
Végh Gyula

főkapitányt, a kinek ez a fölfogása :
— Szó sem lehet arról, hogy ez az 

indítvány keresztül menjen. Tönkretenne a 
a város egy csapat ember kenyérkeresetét. 
Hiszen a városnak is van pálinka mérése, 
vájjon becsukják-e ezt ? Nem hiszem, hogy 
ilyen határozat meghozassák a törvényha­
tóság által. Én már két óv előtt próbál­
tam termi ily célú intézkedést. Javaslatot 
adtam be a tanácsnak, hogy a pálinkás 
outi kok at vasárnap 9 órától, az istentisz­
teletek alatt délutáni 4 óráig zárva tart­
sák. A javaslatomat elvetették. De külön­
ben se lehetne a rószegeskedóst meggátolni, 
mert ha be is zárnák a snaps üzleteket, 
az iszákos ember, ha sörre, borra, nem 
vágyik, kimén a pálinkáért a mezőségekre. 
Az ott lévő korcsmákban annyi pálinkát 
kap, a mennyi belefér. Azt pedig igazán 
lehetetlen ellenőrizni. A magam részéről 
szivesen pártolom a dolgot s örülnék egyéb­
ként ha valami utón módon a részegséget 
meggátolhatnék.

íme a nyilatkozatok. Látható, hogy 
az üdvös eszmével rokonszenveznek, de a 
megvalósításban van az akadály.

eddig 9 kérője volt. — Ebből egyenes ál­
lományban 4 — a többi póttartalékban.

Ölébe csak egynek ült — az is va­
lami reverendás atyafi volt. Isten szol­
gája, tehát nem is olyan nagy bűn.

Csókot csak egynek adott, de az is 
rokon volt — és erővel rabolták el tőle 
— ezen okból aztán a száját ki kellett 
mosni .... Ezzel is megjárta szegény, 
mert szájvíz helyett szódával égette össze 
piros ajkait.

Akárminő apróságok és ilyen forma 
jelenetek játszottak légyen le — Bartos 
Pali előtt — a szőke Erzsiké életében, — 
mégis meg kellett ezen egy kicsit botrán-
kozni. .

Se pénz, se posztó, még igaz szere­
lem se.

Ez már még sem járja. Bartos Pali 
egy szép napon szegletbe vágta a gyalut
— és azt akarta mondani — Világ jó 
éjszakát . .

Már éppen a kalapjához nyúlt — hogy 
legeslegutoljára megemelje — midőn hir­
telen eszébe jutott a másik Hetei Erzsi
— a barna, az égő fekete szemű.

Pokoli mosoly jelent meg Bartos 
fagyos ajakán.

Ha te ügyi én is úgy — mormogá
— gúny kacajjal a fogai között.

A fényes arcú, bogár szemű leány 
oda repült a Bartos Pali kebelére.

Se szó — se lehellet, Bartos békóba 
volt rakva — nyaka, keze erős szerelmi
vasban. * . .

Harmadnapra a fekete kocsi ismét 
a sárgaház udvarra fordult be.

Nem jöttek most elébe — még a 
házi kuvasz is barátságtalanul mormogott.

Bartos Pali bimbáuóan közeledett a 
rácsos ámbituskoz.

Még a konyha ajtó sem nyíl lőtt ki 
— mint máskor.

Bartos Pali meghökkent, és kicsi 
hijja volt, hogy szemeit könnyzápor nem 
lepte el.

Megállóit mint egy szobor — még 
visszafordulni sem tudott. ...

Egyszer csak szomorú dali hallatszik 
a szoba belsejéből.

Felleg borul az erdőre. Bartos Pali 
szivét elragadja a keserűség — fel rántja 
a fekete ajtót és berohan a szobába.

Oda ugrik a szomorú szőke leány 
ölébe, és csak ennyit birt mélységes bá­
natában elzokogni:

Bocsáss meg 1111 
Hiszen csak tréfáztam.

Másnap nem állott meg a könnyű 
fekete kocsi a sárga ház előtt . . .

Tovább röpült a nádfedeles kis há­
zikóhoz.

Nehány hónap múlt el.
Először virágzott az akácfa lombja 
Bartos Pali a lombok alatt tanítja 

az ő szőke bájos kis feleségét mindazokra, 
a mit a falusi élet apróbb gondja elfeled­
tek beléoltani — egy okos szerető lélekbe

Polónyi Géza rehabilitálva.
Halmos János bocsánatot kért. 

Szenzációs képviselőházi ülés.
— Távirati tudósítás —

Budapest, jan. 19.
A képviselöház mai ülésének meg 

van a maga nagy szenzációja. Az 
igazságügyi tárca tárgyalása elölt fel­
állott Polónyi Géza igazságügyminisz­
ter s rátért arra a hajszára, n- melyet 
ellene indítottak. Beszéde elején fel­
olvasta Halmos János levelét, a mely­
ben visszavonja az ellene tett kijelen­
éseket. s azokért megvezekel. A szen­

zációs levél rendkívül nagy hatást tett 
a Házra s mindenki úgy vette, hogy 
az Polónyi Géza teljes rehabilitálása. A 
tépviselöház érdekes üléséről a követ­
kező tudósítás számol be.

Elnök: Justh Gyula.
A múlt ülés jegyzőkönyvének hite 

leütése után áttérnek az
igazságügyi tárca

költségvetésének tárgyalására.
Bizony Ákos előadó ismerteti a költ­

ségvetést. Bízik benne, hogy a jehmEg' 
igazságügyminiszter széles tudása (Éljen) 
hosszas ügyvédi tevékenység utján szer 
zett gyakorlati érzéke (Éljen 1) folytán si­
keresen fogja megoldani a reá váró nag^ 
feladatokat (Éljen 1) Ismerteti a költségve 
tés pénzügyi oldalát különösen.

L a c z k a L c _ I A Elválni bármily szerkezetű nehéz járású szec. kavágóknak könyUjárásuaLa
® * * ** való kijavítását és átalakítását. Továbbá újonnan készült könnyű járású,

géplakatos mester Szecskavágók Répavágók és Tengeri morzso ók is kaphatók. Feltétlen jó -
DEBRECZEN II. kér. Bethlen U. 48. ez. a. állás mellett jutányos árban. Heti vagy havi kényelmes részlet, fizetésre is-
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A visszavert rágalom.
Polónyi Géza igazságügy miniszter 

(Halljuk 1 Halljuk 1) T. Ház 1 Olyan körül­
mények közt szólal fel, mikor az érzelmek 
vannak felizgatva. Soha hosszú közpá­
lyáján olyat nem tett, miért polgár társai 
becsülését elveszthette volna. (Úgy van!) 
Érzi, hogy költségvetése tárgyalásakor 
először a kérdést kell tisztába hoznia. 
Saját elhatározásából a bíróság elé vitte 
a kérdést. (Helyes) Azzal a gyanúval il­
lették, hogy fővárosi bizottsági tagságát 
vagyonszerzésre használta fel. 26 évig 
állott ott harcban azokkal, kik a közva­
gyont saját céljaikra akarták felhasználni. 
(Úgy van! Úgy van!) Képzelhető e, hogy 
megélhetett volna a teremben, ha csak 
árnyéka is érhetné a gyanúnak. Az éjjel 
fordulat történt a dologban, melyet a 
gondviselésnek tulajdonított, mint vallásos 
ember.

Korán szoktam lefeküdni. Egyszer 
csak dr. Wein Manó orvos jelentkezett 
nálam, görgősen akart velem beszólni. 
Ismertem ós elfogadtam. Tudtam, hogy 
háziorvosa Halmosnak, Wein Manó kö­
zölte velem, hogy ez az ember feldúlt 
lelki állapotban napok óta álmatlanul tölti 
az éjszakákat s ő mint háziorvosa, figyel­
vén őt, előtte töredelmes vallomást tett 
hogy felhasználják őt mások politikai cél- 
jók érdekében. (Zajos hogy van kiáltások. 
Felkiáltások a néppárton : Orgazdák, zsi­
dók.) Ezt ugyan nem Halmos, hanem 
Wein Manó mondja. Szóval Wein meg­
győződött, hogy mások ezt a szerencsét 
len embsrt fel akarják használni és ő kö­
telességének tartja megállítani ezen az 
utón. Kérdi, hogy ha Halmos teljes rátis- 
factiót ad neki, hajlandó-e abban meg­
nyugodni ? Erre ő azt felelte, hogy eddig 
is azt követelte, hogy mondjon egyetlen 
esetet is, amely az ő vádját igazolhatja. 
Most is azt mondom Nem a szavakra 
fektetem a súlyt, hanem Ő előtte is be 
akarom bizonyítani, hogy valótlanságot 
állított.

— Uram — felelte az orvos — ezt 
ő maga is állítja egy nyilatkozatban, a 
melyet elhoztam magammal.

— Ha ilyen nyilatkozatot ad — vá- 
laszolám — akkor a magam részéről az 
ügyet befejezettnek tekintem.

Az orvos erre átadta a következő 
nyilatkozatot, melyet ezennel felolvasok

Halmos János levele.
Folyó hó 9 én a közgyűlés társalgó 

termében dr. Preyer Hugó előtt egy nyi­
latkozatot tettem, amely szándékom elle­
nére a nyilvánosság elé került. Hozzám 
intézett kérdés folytán hírlapikig is meg 
erősítettem ott tett nyilatkozatomat. Mi­
után arról győződtem meg, hogy a gya­
núsítások a valóságnak egyáltalán meg 
nem felelnek és Nagy méltóságod egész 
előttem ismert működésében, úgy is mint 
fővárosi bizottsági tag, úgyis mint ügyvéd 
semmi olyat nem követett el, ami közbe- 
csülését bármi képen is csökkenthetné, be 
csületbeli és férfiúi kötelességemnek is­
merem a Nagyméltóságodnak személyét 
ért súlyos méltatlanság felett sajnálato­
mat kifejezni és arra kérem, hogy tett 
nyilatkozataim meg nem történtnek te­
kintessenek.

Előttünk: 
Wein Manó dr. 
Halmos Zoltán 
Halmos Aladár.

Halmos János,

A megbánás e bizonyítékára ón nem 
feleltem mást, minthogy tudomásul vettem.

Most nincs más szavam, t. képvi­
selőház ! Gondolkoztam felette, ne mond­
jam-e el ennek az egész hajszának törté­
netét ós előzményeit. (Halljuk ! Halljuk 1)
El fogom mondani más helyen, még pe 
dig ma. Ma megkímélem a kópviselőházat 
a szennyes ládának nyitogatásától. Kije­
lentem azonban, hogy a magam részéről 
még ezzel sein tekintem az ügyet befeje­
zettnek. Én még ma is a miniszterre 
nézve illetékes bírák elé viszem az ügyet, 
mert a miniszternek illetékes bírája a par­
lament, a koalícióban pedig a független­
sági miniszternek elsősorban a független­
ségi párt.

Én kötelességemnek ismerem mind­
azokra az ügyekre nézve, amelyeket nem 
ugyan a vádoló Halmos, hanem a hírla­
pok szórtak ellenem, az adatokat akta- 
szerüleg rendelkezésre bocsátani, rájuk 
bízván, hogy ha tetszik, azokat teljesen 
publikálják, a különbség csak az, hogy 
ón sem miniszteri állásomat, sem becsü­
letemet az ellenem szervezett maffia ítélő - 
széke elé bocsátani nem szándékozom.

Megvalósítandó reformok 
Ezután tárcája költségvetésével fog­

lalkozik. A felügyeleti rendszert az igaz­
ságügy minden terén ki fogja terjeszteni. 
(Helyeslés.) A börtön terén Becearia hí­
vének vallja magát. A büntetés célja 
csak a javítás lehet, nem pedig a meg 
tcrlás s ezért ellensége a halálbüntetés­
nek. (Éljenzés ós taps.) A helyes bünte­
tői rendszer az, mely a végleg elveszett 
embereket a fogházakban fegyelmezik, 
azokat pedig, akik még hasznos tagjai 
lehetnek a nemzetnek, a munka neráesitő 
hatása után megjavítva visszaadja az 
életnek. Tehát csak fegyházaknak és ja­
vító-intézeteknek van értelme, a börtön 
intézménye régen megérett az eltörlésre. 
(Helyeslés.) A javítóintézetek kifejleszté­
sére épen ezért nagy gondot fog fordí­
tani. Annál is inkább, mert a javitóintó 
zetek mai viszonyaink között, már csak 
kis számuknál fogva is, nem felelhetnek 
meg hivatásuknak. (Úgy van)

Áttér a kir. Curia ügyeire. Bizo­
nyos, hogy a Curián még mindig sokáig 
tart az ügyek elintézése, már is nagy a 
restancia, óvenkint közel tízezer darab, s 
e bajon neki kötelessége volna segíteni. 
Ennek a nagy hátraléknak igen sok oka 
van. Ezeken óhajtott segíteni az általa 
benyújtott, már ismert javaslatokkal, re­
méli, célt fog érni. Ezentúl a válóperek 
sem hivatalból fognak felterjesztetni a 
Cáriéhoz, (Helyeslés.) hanem csupán fe- 
lebbezés folytán. (Zajos helyeslés.;

Az ügyvédi renddtartás bizonyos in­
tézményeit is oly célból óhajtja megre­
formálni, hogy a Curia ourrenciába jöj­
jön, mert semmi indoka annak, hogy egy 
ügyvédi fegyelmi ügy bármikor is a Cu­
ria elé kerüljön. (Nagyon helyes.) A Cu 
ria ügyvédi fegyelmi bíróságot pedig meg­
fogj fosztani még pedig oly képen, hogy 
felerészben euriai bírókból, tele részben 
ügyvédekből fog állani. (Helyeslés.) A ki­
segítő bírók intézményét nem szüntetheti 
meg, éppen a Curia tehermentesítése 
szempontjából, mert ez által egy évi res­
tancia álíana elő. De nemcsak a törvé­
nyekben van a hiba, a restanciák oka, 
hanem személyekben is főkóp, mert a 
rendkívüli szabadságolások óriási időt 
vesznek igénybe egyedül augusztus ha­
vában közel 14 ezer munkanapot. Ezen

segíteni fog a rendkívüli szabadságolások 
megszorításával. ..... .,

A tözsdebiróságok intézményére tér 
át ezután, (halljuk, halljuk.) Három tőzs- 
debivóságunk van Budapesten, Temesva- 
rott és Pitimében. Megvizsgálta az ügy 
kezelését s röviden annyit jelez csak, 
hogy a budapesti tőzsdebiróság a keres­
kedelem terén nagy és jótékony eredmé­
nyeket ért el s meggyőződött, hogy kellő 
korlátok közé szorítva a jövőben is meg­
fog felelni hivatásának. Paragrafusok is 
merültek fel, az ellenkérdós igen hossza­
dalmas évi átlag kétezerötszáz ügy mel­
lett aránytalan nagy hátralék nincs.

Kamarai választások előtt.
Az elnökség búcsúja.

EH.».» Takarékpénatír! 1
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Felhívás a választókhoz.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, jan. 19.
A debreczeni kereskedelmi és 

iparkamara beltagjainak mandátuma 
a múlt esztendőben lejárt egy hónap 
múlva uj tagokat választ a kamara 
választó közönsége.

Immár magának a kereskedő és 
iparos közönségnek kezében van le­
téve, hogy érdekképviselő legelső 
törvényes intézményét újabb öt év 
tartamára a saját képére megteremt­
hesse, gondolkozásával ellássa, óhajai­
nak, panaszainak tolmácsolására, kez­
deményező és cselekvő erejének kife­
jezésére Képessé tegye és kiküldje.

A választók névjegyzéke már ki 
van hirdetve s a város iparos, keres­
kedői testületéi mélyen hallgatnak, 
most azonban előáll a kamara és meg­
főj ja ö maga a riadót. Hossszu, ives 
levélben oktatja ki az érdekelt testü­
leteket a választási eljárásra. A levél 
tartalma közéidekü, ugyanezért főbb 
vonásaiban ismertetjük.

Ki választ és kiválasztható ?
A kamarai törvány a választási el­

járást a legdemokratikusabb alapokra fek­
tette. Választ és választható minden ke­
reskedő és iparos aki polgári jogainak 
élvezetében van. Választ az, aki a ka­
mara kerületében, illetve beltagról lé­
vén szó Debreezenben lakik, aki legalább 
a kerületben illetve Debreezenben egy óv 
óta kereskedéssel vagy iparos üzlettel bir. 
Választható ellenben az, aki három óv 
óta bir üzlettel. Választási jog illeti meg 
a részvénytársaságokat is, melyek ezen 
jogukat igazgatóik által gyakorolják. Ka­
marai tag lehet kivételesen az is, aki ke­
reskedelmi vagy ipari téren kitüntetése­
ket szerzett vagy mögöttük tisztes ipari 
vagy kereskedői múlt áll.

A kamara jövő hivatása.
Ha valamikor volt fontossága a ka­

marák munkásságának, most állanak je- 
lentősóges és felelősséges jövőjük küszö­
bén, amikor világszerte fejlődő uj eszme­
áramlatok közepette, külső és belső har­
cok veszedelmével környezetten önállósá­
gát készül kivívni a magyar ipar s vele 
párosulva szabad szárnyakkal akarja he-

Piaacsae-tih saját háace
KölcaöaSkot ad a ntUgdij'sépos köztisztviselőknek 
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lyét elfoglalni a világversenyben a ma­
gyar kereskedelem.

Ebben a nagy eseményekkel fenye­
gető és kecsegtető helyzetben, amikor kö­
röskörül közgazdasági ktnyórkérdések töl­
tik el a világ nemzeteinek minden gon­
dolatát s fejedelmektől a munkásokig min­
denki céltudatos gazdasági és társadalmi 
életcélokért küzd odakünn, amikor viszont 
itthon államjogi és gazdasági válságok 
komplikációi közt kezd kirajzolódni a 
gzükségképen elkövetkező jövő körvonala, 
fokozott figyelem fordul a kamarák felé s 
nehéz helyzetében a kamarák dicsőséges 
vagy szánalmas szelepet egyaránt játsz­
hatnak.

Intelem a választókhoz.
Fontolják meg tehát a választó ipa­

rosok és kereskedők azt a magatartást, 
melyet a választásoknál követnek és so­
raikból a legjobbakat, a legalkalmasabba­
kat ruházzák fel bizalmuk diszével, mely 
egyrészt disz, de másrészt súlyos köte­
lességek becsületbeli vállalása a válasz­
tottaknak.

Egész ipari életünk recseg ropog, 
egyrészt a viszonyok nyomasztó súlya, 
másrészt a korszerű újítások szükségessé­
gének terhe alatt. Legnagyobb érdekek és 
legnagyobb veszedelmek mutatkoznak a 
kézműipar terén, mely mondhatni élet­
halál harcot viv a viszonyokkal s e harc­
ban a magyar nép iparűzésre alkalmas 
gerincének, egy tisztelereméltó egész tár­
sadalmi osztálynak sorsa fordul meg- Mél­
tán illeti meg azért ezt az osztályt, hogy 
nyomatékos számban és súlyban találja 
meg képviseletét abban a testületben, 
mely az iparosok érdekeit képviseli.

De rendkívüli érdekei a nagyiparnak, 
a gyáriparnak is, hngy amikor az állam 
iparpolitikája a magyar ipari termelés 
fuggetlenitósét irta jelszó gyanánt zászló­
jára, hogy akkor az e cél körül folyó 
nemzeti és közgazdasági harcban a küz­
désre első sorban hivatott kamarai testü­
letekben megfelelő képviselettel bírjon.

Ép igy érdeke azon iparoknak is, 
melyeK a képesítést ismerő kézműiparok 
sorába nem tartoznak, hogy arányos 
képviselőtök a ka • arából ne hiányozzék.

De az igazság és méltányosság is 
azt kívánja, hogy amint a kamarák fen- 
íartásához anyagi erejűk arányosít itt mér­
tékével ez a három ipari osztály egyfor­
mán hozzájárul, úgy a jogok gyakorlásá­
ban s az erkölcsi kötelességek teljesítésé­
ben is egyformán résztvehessen.

Melyik a helyes ut?
Talán leghelyesebb volna azt az 

arányt venni alapul, hogy a választási 
.szavazólajstromokban a megválasztandók 
egy negyede a nagyipar, egy negyede a 
képesítéshez nem kötött ipar és fele a 
képesítéshez kötött kézműipar köréből 
jelöltessék.

Hasonlókópen szükséges figyelemmel 
lenni a kereskedői osztály képviseletének 
kijelölésénél, ahol számba veendők a kis 
és nagykereskedelem általában, az áru­
kereskedelem főbb fajai s a hitel* és vál­
lalkozód ágak.

Mindezen szempontoknak i yugodt 
és igazságos mérlegelésére a kamara azo­
kat az erkölcsi testületeket tartja hivatot­
taknak. melyek az iparosok és kereskedők 
társadalmi és szakmabeli érdekeinek és 
törvényes igazgatási szükségleteinek vég­
zésére szerveződtek. Hozzájok fordul tehát 
a kamara azon felkéréssel, hogy érdeklő-

DEBHECZEN1 FÜGGETLEN ÚJSÁG

dósükkel kisérjék a választási mozgalma­
kat s azok irányítását vegyék kezekbe.

A népesebb ipari és kereskedelmi 
szakmák először maguk között beszéljék 
meg alaposan, hogy kit óhajtanak soraik­
ból tagoknak jelölni. Ezek megválasztása 
érdekében szövetkozzenek más népesebb 
szakmákkal s a választás intéző bizottsá­
gát igy összeszervezvén az ipartestület as 
a két kereskedelmi testület vezetésével 
igyekezzenek biztosítani azt, hogy kama­
rai tagokká a közbizalom által tényleg 
kijelölt legalkalmasabb egyének válasz­
tassanak meg s a zavarosban halászni tö­
rekvők ne érvényesülhessenek.

A kamara meg van győződve, hogy 
Debreczen városának közéleti munkás­
ságra is benevelt kereskedő és iparos kö­
zönsége könnyen megtalálja az érett és 
nyugodt megfontolásnak alkalmazandó 
iránytűjét s egy munkaképes, erős ka­
mara megteremtése érdekében a maga 
legjobb embereit állítja síkra és juttatja 
győzelemre.

A kamara búcsúja.
E gondolatok hangoztatásával vett a 

kamara mai elnöksége búcsút a kerület 
választóitól, akiknek megtisztelő bizalmá­
ból tisztét eddig viselte. A választó ipa­
rosok és kereskedők bizonyára nem veszik 
rossz néven és nem értik félre ezeket az 
aggodalmas jó tanácsokat, melyeket 
egyedül a kereskedelmi és ipari erdekek 
minél díszesebb és eredményesebb képvi­
seletének tiszta óhaja szült.

Azok a testületek pedig, melyek a 
helyi ipari és kereskedelmi közélet veze­
tésének szép munkáját végzik, csak érde­
meik babérját szaporítják, ha gondolko­
zásuk körébe felveszik a kamara uj ta­
nácstestületének megnyugtató alapokon 
való szervezését.

Debreczeni élet.
*

Vasárnapi csevegés.
*

Fényes bálterem sima parkettjén ál - 
modozva suhannak el a párok. Ma gyári 
Imre álla alá teszi hegedűjét s fáradha 
tatlanul játsza a keringőt, a négyest, a 
csárdást. És a fiatalság most is, mint öt­
ven esztendővel ezelőtt tüzesen rakja a 
táncot — s a mig a bágyadt téli nap be 
nem szűrődik a bálterem ablakain át, — 
nem szűnik meg a jókedv, a mulatság.

A balok krónikása az i dén azt a ta­
pasztalatot szűrte le, hogy a mostani far­
sang jókedve; ötlet, elevenség dolgában 
lefőzte az eddigieket. Tiz esztendő óta 
nem sikerültek úgy a bálok mint most. 
Tudja isten, hogy miért, miért nem, de a 
leányos mamák valósággal törik magukat 
a bálokért. Ahány jótékony nőegyleti jel­
mez, vagy nem jelmez estély, nagysza­
bású bál, gazdász, jogász táncestély in 
vitálja a tisztelt közönséget, — mindnek 
akad publikuma. A női divatáru üzletek, 
a divattermék, a konfekciósok nagyban 
aratnak.

A váltó bíráló bizottságok perma- 
nenciában vannak, hogy a családapák 
családi váltóit megbírálhassák. A szabók 
soha sem vasaltak annyi frakkot. Réz sa 
Lajos úgyis mint .Nyakkendő király“ 
soha sem adott el annyi báli inget, mint 
az idén. Mozgalom és élet van minden 
vonalon, ős ez mind neked köszönhető te 
bolondos fickó, csörgős sapkáju Kar­
nevál.

1907. január kü.

A leány szobákban nagy események 
zajlanak le most. A Dutyik, Mutyik, Co­
cák és Kakók idegesen kombinálják toi- 
1 ettjeiket, amelyek a lefűzésre készülnek.

— Szebb leszek mint Muci, mondja 
magának diadalmasan Putyi.

És ha csakugyan csinosabb, kedve­
sebb, akkor diadalmas és mámoros a báli 
éjszaka, ellenkező esetben elveszett Du­
tyira nézve minden hangulat.

Mindenki vidám a bolondos Garne- 
vál hetében, csak a feleséget kereső ko­
moly szándékú fiatal emberek adják neki 
magukat a busulásnak. Ki & fene mer 
már feleségesedni ? Hiszen a Dutyiknak 
és Muciknak egy kúriai biró fizetése is 
kevés. Mit csináljon akkor egy szegény 
aljárásbiró, ha jövendőbelije nem hoz 
egyebet a házhoz, mint szerelmet ? Szép 
dolog a szerelem, de ebből nem lehet 4 
szobás lakást tartani fürdő szobával, sem 
pedig zsurokat adni a barátnők pukkasz-
tására. *

Kornai Berta Debreczenbe is elhozta az 
ő hires panamáját, amelyet legutóbb Nagy­
váradon ünnepeltek nagy lelkesedéssel. 
Ne móltóztassék rosszat gondolni. Ez a 
panama egy kupié, melyet Kornai Berta 
nagy graciőzitással mesél és táncol el.

Mesél — irtuk.
Nos, hát ez igy is van. — Kornai 

Berta tökéletesen modern primadonna. A 
mit ott lent a zenekarban eldirigál a kar­
mester, azt ő nagyszerűen elcsevegi a 
közönségnek. És ha nem hiszik el amit 
mond, hát egy egy szilaj tánccal argu 
mentái — és nincs rá eset, hogy a kö­
zönség ne neki adjon igazat. Más prima­
donna maid belezöldül a siker hajhá- 
szásba. Énekel, játszik, mózédes akar 
lenni. Kornai Bertának szédületes előnye 
van az ilyen primadonnák felett. O a 
Milliárdos kisasszonyban, a Koldusgróf­
ban, a Gésákban, A papa lányában nem 
a szerző urak által megkonstruált alakot 
játsza, hanem az utánozhatlan Kornai 

' Bertát, azt a kedves, pikáns arcú, értel­
mes beszédű, mindig invenciózus pesti 
lányt, aki valósággal odaszületett a szín­
padra. Ezért becézi ezt a kis lányt a pesti 
közönség olyan szeretettel, ezért bocsátja 
meg neki mindenki, hogy az operaház
nem szerződtette ösztöndíjas növendéknek.

*
A riporter urakat ezennel ünnepé­

lyesen felszólítom, hogy Sóvágónak most 
már igazán hagyjanak békét. Mert ha 
igy haladnak, akkor Sóvágó egyszerűen 
fel fogja találni a kormányozható légha­
jót. Az elmúlt héten saját vérével irt le­
velet, később meg akart szökni, de meg­
gondolta a dolgot. Azután életrajza meg­
írásához fogott. Pedig hát a kitűnő zsi 
vány és gyilkos bácsi mindezeket nem 
cselekedte. Türelmesen ül a börtönben, s 
vár és vár. Fogalma sincs aztán arról, 
hogy miért olyan népszerű ő s miért tó­
dulnak vógtárgyalásaira annyira. Tudo­
másunk szerint szívesen lemond a rek­
lámról. Elengedi a cikkeket, csak neki is 
engedjenek el egynéhány esztendőt s zárt 
ülésből. Mert ilyenkor farsang idején kel­
lemetlen a világ bent a zárt ülésteremben. 
A sok véres cikk témája el is ábrándozik 
ezen egyszer-máskor és felsóhajt.

— Ne a törvényszéki rovatban sze­
repeltessék a nevemet, hanem a báli tu­
dósítások között. Ennek van értelme.

*
IJ. I. Most hoz a ptsta egy levelet 

B. Újfaluból. Egyik kedves úri tudósítónk 
értesít benne, hogy Puszta-Szont-Konnán

Uj üzlet! Báli idényre a legjobb szabású fehér 
Ingek, keztyiik, nyakkendők, cziiln 
derek legolcsóbban beszerezhetők «£•

gg$T Nagy választék pénz- és szivartárczákban. —

divatáruházában 
DEBRECZEN, Piacz-utcza 50 Szt-Anna sarok 

Esőernyők. — Valódi orosz sározipök.
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nllyy vadászat volt, amelyen részt vett 
MezŐssy, Dósy államtitkár, több notabili­
ty és Bérez) Erű6 művész ur, a debre­
ceni színház tagja. Na hát, ha Hauer 
Bérezi ennek hallatára beteg nem lesz, 
akkor én, nem vagyok ón.

Bárd.

üSBBKCuüENl FÜGGETLEN DJSÄG

ügy fővárosi szélhámos 
Debreczenben.
Letartóztatott csaló.

— 8*ját tudŐBÍtóektól. —
Debreczen, jan. 19.

A debreczeni rendőrség az idén 
avval kezdte meg téli működését, hogy a 
debreczeni gyanús alakokat összefog- 
dosta és kisebb-nagyobb okok miatt le- 
csukatía. El is érte célját, mert a bűn­
esetek számát a minimumra sikerült 
leszállítani. Csupán egy nehány Buda 
pestről ide rándult csirkefogóval gyű­
lik meg naponkint a baja. Ilyen úri 
tolvajt tartóztatott le tegnap is.

Az elfogott tolvaj és szélhámos 
neve Dudás Gyula. Ez a név gyakran 
fordul elő a bünlajstromban. Itt Deb- 
reczenben is egész sereg tolvajlást, 
sikkasztást, csalást vitt véghez. Mint 
helynélküli festő és mázoló segéd a 
múlt év novemberében Gsanak János 
földbirtokosnál kapott alkalmazást. Itt 
pár nap ulva 20 koronát lopott s az­
zal elugrott.

Ekkor kisebb utcai szállásadásom 
kon keresett menedéket. De itt is bűn-' 
cselekményeket követett el. Így Bartu 
András szállásadótól kalapot, kabátot 
lopott, majd egy másik szállásadáson 
pedig az oda szállott utasoktól lopott. 
Zöld Jánostól 10 korona készpénzt, 
Friedmann Jenőtől egy téli kabátot.

Majd mikor a tolvajlásból kiko­
pott, kiadta magát festőnek és mun­
kákra előlegeket vett fel. Tegnap az­
tán a rendőrség lefülelte. Előbb lecsuk­
ják csalásért, azután pedig átadják az 
ügyészségnek.

Öngyilkos katona szökevény.
Hat napig rejtegették.

— S»jät tudósítónktól. —
Budapest, jan. 19.

Szabó Gyulát nemrég sorozták be 
katonának és mert alkalmassága nem volt 
kifogástalan, könnyű szolgálatra osztották 
be a XVII ik egészségügyi csapathoz, 
amely szolgálatát az Alkotás utcában lévő 
XVIl-ik helyőrségi kórházban látja el. 
Szabó Gyula azonban nem tudott beletö­
rődni sem a betegápolásba, sem a nagy 
fegyelembe és már néhányszor megg)űlt 
a baja felsőbbsí’góvei. Rakoncátlan maga 
viseletének kö zönhelte, hogy nem adtak 
neki kimaradási engedélyt éjjelre. Szabó 
Gyulának azonban babája van Budán és 
nagyon bántotta a féltékenység, hogy ab­
ban az esetben, ha ő nem lesz vasárnap

a Borosa mellett, akkor lesz más valaki. 
Szabó Gyula tehát elment és kimaradt 
engedély nélkül. Ezért harminc napi lak­
tanyafogságra Ítélték. Szabó nem respek­
tálta még ezt sem és hat nappal ezelőtt 
megszökött katonáóktól.

Azóta nem is ment viasza. Szabó 
Gyula kedvese, Lindner Borbála cseléd- 
leány Budán Halász-utca 1. számú ház­
nak második emeleti 8 számú lakásában 
szolgái, mint mindenes. — Ide menekült 
Szabó, amit nem tudott senki, még Bor­
bála munkaadói sem.

A katona a leány szobájában volt 
elbújtatva és onnan napok óta ki nem 
jött. Azt várta, hogy a hajsza csökken­
jen, akkor elutazik Amerikába, a hova 
Borbála követni fogja.

A szomszédbeli cselédlányok azon 
ban valahogyan megtudták, hogy Borosa 
a szeretőjét rejtegeti és tőlök megtudta, 
Lénáit Károly házmester is, aki azonnal 
értesítette a XVII. egészségügyi csapat 
parancsnokát. Tegnap este a Halász-utcai 
házban megjelent a kstonai őrjárat, hogy 
Szabót elfogja.

Mikor Szabó látta, hogy nincsen 
menekülés, berohant a lakásba, ahol a 
házbeliek éppen vacsoránál ültek és ré­
mülten ugráltak fel az asztal mellől. 
Szabó keresztülrohant a szobán, felnyi­
totta az utcára nyíló egyik ablakot és a 
második emeletről leugrott egy elsőeme­
leti erkélyre. Szökése itten megakadt. 
Szabó súlyos belső és külső sérülésekkel 
terült el az erkélyen. A katonai őrjárat 
parancsnoka értesítette a kórház parancs­
nokságát, mely a súlyosan sérült szöke­
vényt szállítókocsin bevitte a XVII-es 
helyőrségi kórházba.

íagyta a sínpárhoz közel. Este hét óra- 
íor már sötét volt s a mozdonyvezető nem 
áthatta a gazdátlanul ott maradó talyi- 

gát. A vonat ennélfogva a talyigának 
nekiment, azt összetörte. A lónak nagyobb 
baja nem esett, csupán kisebb sérülése­
ket szenvedett.

A rendőrség a helyi vasút igazgató­
ságának jelentése folytán a vigyázatlan 
kocsisok ellen a vizsgálatot megindította 
s szigorúan meg fogja őket büntetni.

A helyi vasút karamboljai.
Két öaszeütköiés.

— Saját tudósítónktól, —
Debreczen, jan. 19. 

Egy idő óta Debreczenben a helyi 
vasúti karambolok szünetelnek. A nagy 
csendet tegnap kőt eset zavarta meg. — 
Szerencsére egyiknél sem történt komo­
lyabb kár vagy baleset. Az eset részle­
tei ezek:

Tegnap délelőtt 11 óra 20 perckor 
a nagyerdő felől a vasúti állomás felé 
közlekedő személyvonat a Deák-utcai tor­
kolatnál hirtelen megállóit. Az utasok azt 
hitték, hogy baleset történt és izgatottan 
ugráltak le a vonatról. Pedig nem volt 
semmi komolyabb baj.

Húgai Béla szoboszlai kocsis hajtott 
neki a kis vonatnak. A szekér már köz­
vetlen a mozdony előtt volt, de a vona­
tot vezető Halász Béla mozdonyvezető a 
végső pillanatban ellengözzel megállította 
a vonatot, az rögtön megállt. Egy kicsit késő 
volt mégis, mert a szekér rudja belezu 
zódoít a mozdony oldalába. — A szekér 
rudja eltört, a lovak pedig könnyebb sé­
rülést szenvedtek.

A másik karambol a helyi vasút 
teherforgalmát lebonyolító külső sínpáron 
történt.

Ökrös Mihály talyigáját, lovát ott

öngyilkos leány.
A szerelem hódit.

Saját tudósítónktól. —
Debreczen, jan. 19.

Az önkéntes halottak száma nap- 
ról-napra több lesz. Tegnap ismét ön- 
gyilkosság történt a közeli Szovát 
községben. Áz öngyilkosság részletei 
ezek :

Murányi Julia 18 éves leány teg­
nap szüleinek szováti lakásán gyufa­
oldatot ivott. A mérges oldat felhajtása 
után nehány perc múlva meg is halt. 
Szülei, akik a szomszéd szobában fog- 
la'atoskodtak, a kínos nyöszörgésre 
lettek figyelmesek. Ijedten rohantak be 
a szobába, de a leány már ekkor ha- 
lálsápadtan, életnélkül hevert a szoba 
padozatán. Orvost is hívtak, de már 
az sem segíthetett, csupán a beállót1 
halált konstatálhatta.

A csendörség megindította a nyo­
mozást, hogy az öngyilkosság okát 
felderítse s ez sikerült is. Megállapí­
totta, hogy a leány szerelmes volt egy 
odavaló legénybe, aki nem ,viszonozta 
szerelmét. Ez keserítette el és ezért 
lett öngyilkos.

Az ügyészségnek a csendörség 
táviratilag tett jelentést az öngyilkos­
ságról. Dr. Galántfy János, minthogy 
büntetendő cselekményt nem látott 
fennforogni, a temetési engedélyt 
megadta.

SZÍNHÁZ.
Vasárnap délután Lili, Operette.
Vasárnap este Nebántsvirág, Ope­

rette, Kornay Berta III. felléptével. Kis 
bérlet.

Hétfő Drótostót, operette, Kornay 
Berta utolsó felléptével. A.

Kedd A vig özvegy, operette. B.
Szerda Fenn ar ernyő nincsen kas, 

vígjáték. C.
Csütörtök Velenczei kalmár, dráma A.
Péntek A tolvaj, színmű, újdonság B.
Szombat A tolvaj, színmű. C.
Vasárnap délután Gésák, operette.
Vasárnap este A tolvaj, színmű Kis 

bérlet.

A Gésák. Kornai Berta hamar nép­
szerű primadonna lett Debreczenben is. 
Jött — és egy este meghódította a kö­
zönséget. Ma a második este ismét zsu-

Legjutányosabb 
leggazdagabb 

forrása a

arany, eznstnemnek, m dem ek>zerek és z&ebóra
különlegességek beszerzésére

Debreczen, Fótór. Fehérló mellett.
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folt színház tapsolt táncának, eredeti, ér­
dekes játékának. Nem régen Ignotus a 
dicséretekben legfukarabb kritikus azt 
irta egy revüben Komái Bertáról, hogy o 
az egyetlen igazi magyar soubrett. Igno­
tus szeme nagyon éles és erős. Ez a 
fiatal leány tényleg hatalmas tehetség. A 
mi virágot adtak neki, azt valóban meg­
érdemli, a tapsot pedig most már e8>y"eMy 
jelenése valósággal provokálja. A Gésák 
szinielőadásán még Farkas Imre sem ta­
lált volna kivetni valót. Zilahynó nag> 
énekművészeié, játékának elragadó ked­
vessége ez úttal is hódított, mint ahogy 
elismerést arattak a többi szereplők is.

Kornál Berta utolsó fellépte.
Hétfőn lép fel utoljára Kornál Berta Le­
hár népszerű operettéjóben, a Drotostot- 
ban. A vendég művésznő egyik legked­
veltebb szerepében búcsúzik a debreczeni 
közönségtől, eljátsza Zsuzskát, kívüle részt 
vesznek még Fóthy Frida, Fida Ilona, 
Polgár, Sarkadi, Karacs, Bay, Szakácsné, 
Szabó Gy. .

Fenn az ernyő nincsen kas Szig­
ligetinek ez a klasszikus vigjátéka kerül 
ismét színre a héten, melyben Zilahy igaz­
gató páratlan sikert aratott a vígjáték 
legutóbbi előadása alkalmával, a többi 
szereplők is mind a régiek maradnak.

A Tolvaj. Bernstein Henri, legújabb 
3 f'elvonásos színmüvét mutatja be legkö­
zelebb a társulat. Az újdonságból a legna­
gyobb ambitióval próbál naponta a sze­
mélyzet és a kiosztásból ítélve, előre is 
jelezhetjük, hogy a Baccarat szerzőjének 
ez a szenzációs darabja nállunk is rend­
kívül nagy sikert fog aratni. A mennyi­
ben a darab minden szereplőjének úgy 
szólván egyéniségében fekszik a szerep. 
Az újdonságban részt vesznek Hahuel 
Aranka, Almási Lola, Békés, Szakács, 
Ternyei, Bérezi.

Klasszikus színházi est. A dráma 
személyzet teljesen elkészült Schakespeere 
„Velenczei kalmárjával, melyben Sza­
kács Andornak ismét alkalma lesz nagy 
alakitó képességét bemutatni Sylock sze­
repében. Az előadásban csaknem az egész 
személyzet részt vesz.

ÚJDONSÁGOK.
SzerkeaxtéSeégi isSefem sa. S3&
Siflrkeaztőaégi 6.: d. e. 8—12 d. u. 2 6. éjjeli 2. <5 
Szerkeaztöség éa kiadóhivatal Piacz-uloza 47.

— Vasárnapi istentiszteletek
Vasárnap a ref. templomokban az isten 
tiszteletek sorrendje a következő : a Nagy­
templomban prédikálni fog Lótay Meny­
hért s. lelkész, a Kistemplomban Szarka 
Boldizsár segéd-lelkész, a Kossuth utcai 
templomban K. Tóth Kálmán lelkész, az 
Ispotály-templomban Szele György lelkész, 
a Csapó-kertben Kovács János népiskolai 
felügyelő, a Homok-kertben Miszti Mi­
hály főiskolai senior, a szegényházban 
Baróthy István esküdt felügyelő segéd- 
lelkész.

Az ágost. hitv. evang. templomban 
vasárnap d. e. 10 órakor az istentisz­
teletet Hudák János segédlelkész végzi 

— A tisztviselők flzetésren 
előzése. A város szervező bizottsága 
amint az ismeretes, három tagú bi­
zottságot küldött ki Vecsey Imre fő­
jegyző elnöklésével a tisztviselők fize­

tésének megállapítására. Ez a bizott­
ság a hét folyamán megkezdi műkö­
dését, s valószínű, hogy rövid idő 
múlva már véleményes jelentést tei- 
jeszihet a szervező bizottság elé.

— A közegészségügyi bizottság 
ülése. A közegészségügyi bizottság január 
22-én ülést tart ismét Körner Adolf el­
nöklésével. Az ülésen a közegészségügyi 
szabályrendeletnek a tüdővészre vonat­
kozó részét fogják tárgyalni. Körner el­
nök ezúton is kéri a fontos ügyre való 
tekintettel a bizottsági tagok megjele­
nését.

— A hentes mesterek szervez­
kedése A debreczenl hentes mesterek 
tegnap délután igen népes értekezletet 
tartottak az ipartestület tanácstermében, 
a melyen megjelent dr. Rácz Lajos, ke­
reskedelmi és iparkamarai fo galmazó. Az 
ülés megnyitása után dr. ióth Kálmán 
ipartestületi jegyző ismertette az ülés fő-
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sajtó. A mozgalomról ilyen formán érte­
sült Verseo városa is. Vertec polgármes­
tere tegnap a debreczeni rendőrséget me­
leg hangú levéllel üdvözölte és a raozga 
lomhoz csatlakozott.

— A házbéradó ügye. Deb-
rcezen háztulajdonosainak fenyegető 
réme a házbéradó. Esztendők hosszú 
sora óta ott függ fejük fölött a Da­
ni okles kard. Ez esztendő végéig nyu­
godtak lehetnek a debreczeni háztu­
lajdonosok. Azonban, amint értesülünk 
a debreczeni pénzügyigazgatóság és a 
városi tanács már most hozzáfognak 
az ügy végleges tisztázásához. Való­
színű hogy ez a munkálat huzamos 
időt fog igénybe venni.

— Vőlegények és menyasszo­
nyok. A debreceni állami anyakönyvi 
hivatalban az elmúlt hét folyamán a kö­
vetkező párok jelentkeztek kihirdetés vé-

tárgyát a mely a munkaadók szövetsó gett: Kemecsei András—Baranyi Erzsé- 
eének megalakítása és részletesen kifej-1 bettel, Baranyi Sándor—Molnár Juliánná-

1 •• 1 t    £ A nn^lrMnut/llTT .. 1 VT     A ^ Jn LT íí ] r\ V/f ó 1'! 11 RupfVlOsette ennek szükségességét. A szakosztály 
löbbek felszólalása után egyhangú hatá­
rozattal megalakította a hentes mesterek 
szövetségét és a szervezeti szabályzat el 
készítése céljából egy hat tagból álló bi-

val, Veres András - Füle Mária, Bartha 
Sándor—Szél Rozália, Schwarcz Adolf- 
Klein Róza, Rácz Sándor—Tiba Ágnes, 
Szarvas Miklós-Szarvas Zsuzsánna, Gyar­
mati István -Zakar Juliánná, Nagy GézaKészítésé ctsijauui

zottságot választott meg. Majd a meg- —Lukács Anna, Harangi István—Lserven 
üresedett elöljáróság! hely kre ejtette meg Jozefa. Tavpi Sándor —Sipos Eszter, Ko- 
a szakosztály a jelölést. Elöljárósági ren- váes János—Elek Zsófia, Diószegi Károly 
des tagul egyhangúlag id. Nagy Lajos,: —Aranyi Mária.
DÓttagul pedig Retezár Kristóf jelöltetett 
Ezután id. Nagy Lajos panasz tárgyává 
tette a Vágóhíd kibővítésének halogatá­
sát. Ajánlja ezenkívül, hogy a városi ta­
nácsnál tétessék lépés arra nézve, hogy a 
hentesek jogosultak legyenek az eladótól 
a vételáron felül minden sertés után 80 
íllér összeget venni, mely összegek a 
Dorsókás és gümőkóros elkobzott sertések 
után felmerült károk fedezésére fordittas- 
sanak. Ezen intézkedéssel az eladó fel 
vau mentve a balogén eladott sertésének 
a visszavételétől és a vételár vissza fize­
tésétől. a hentes mestereknek pedig az 
elkobzott sertések utáni károsodása is 
megtéríthető lesz. Tóili András emelkedett 
ezután szófiáéra és ajánlja, hogy a sertés 
kupeczek visszaéléseinek és a sertések 
megdrágításának a megakadályozása cél­
jából kéressék fel a városi tanács, hogy 
az elővásárlást tiltsa be, megállapítván 
a vásári idő kezdetét és végét. A rend­
őrséget utasisa, hogy a vásáridőn kívül 
vagy a vásártéren kívül sertés vétellel 
foglalkozó egyének ellen a kihágást fel­
jelentést tegyék meg. Ajánlotta továbbá, 
hogy a városi tanács a tuletetett sertések 
eladását tiltsa meg és az ilyen sertéseket 
a vásártérről zárassa ki. A szakosztály 
egyhangúlag elhatározta, hogy ez irány­
ban a szükséges lépéseket rövid időn be­
lől meg fogja tenni. Ezzel az ülés G óra­
kor véget ért.

Munkások kitüntetése.
Ma a kamara titkári hivatalában né­
hány pillanatra ünnepélyes hangulat 
fog uralkodni. A kamara vezetősége 
a munkás jutalmakat fogja kiosztani. 
Az ünnepi aktuson ott lesz a kamara 
elnöksége és tisztikara.

— A rendőrség mozgalma és 
Verseoz. A dobreczcm rendőrség — mint 
ismeretes — az államosítás ellen mozgal­
mat indított. Az erre vonatkozó érnlók- 
irattal foglalkozott az országos és vidéki

Vadászat Biharban. Szépen 
sikerült vadászat volt ma _ Balogh libá­
méi' puszta szent-konnai birtokán (Berety- 
tyóujtalu.) Terítékre került 264 nyúl, 3 
túzok. Jelen voltak: Dósy Zoltán, Mezősy 
Béla államtitkárok, Dr. Beöthy László 
nyug. főispán. Béresy Imre, Beresy Ernő. 
Baiósházy Iván, Szunyngh Albert, Dely 
Imre, Nadányi Pál, Rotsek János, Buday 
József, Csapó Dezső, Csapó Márton, Ke­
lemen József, Floskay Kálmán, Wertheim- 
stein Henrik, Tardy György, gróf Rhédey 
Richard, Kovács József. Az eredményes 
vadászatot lakoma követte, mely másnap 
kora hajnalban ért véget.

— A polgári asztaltársaság ju 
bileuma A humanizmusnak nagyon szép 
ünnepe folyt le fagnap este a Dreher sör­
csarnok termeiben. A polgári asztaltársa­
ság, ez a zajta’anul, de annál több és 
nemesebb eredménynyel működő társaság 
ünnepelte tíz esztendős jubileumát. Már­
kus Jenő vendéglőjének nagyterme és a 
virágterem teljesen megtelt ez alkalommal 
illusztris közönséggel. A jubileumi ünnep­
séget fényes műsorral tette nevezetesse a 
társaság vezetősége. Szabó Henrik elnöK 
nyitotta meg az estét lendületes, meleg 
szép beszéddel. Utána Bródi Henrik ügy­
védjelölt ismertette a társaság tíz éves 
történetét. Sza/cács Andor, a debreczeni 
színház kiváló művésze szavalta el ezután 
Valyi Nagy Gusztáv ódáját. A jeles mű­
vész fényes szavalatát lelkesen megtap­
solta a közönség. Ezután Karacs j 
színtársulat tenoristája énekelt nagy h3“ 
mellett magyar nótákat. Lukács Julis n, 
a legnemesebb drámai művésznők egyi 
a kevláii búcsút szavalta el. Mesés mte - 
pretálása megfogta a lelkeket és zaj 
tapsokat provokált. Vályi Nagy Gusz 
tréfás felolvasása váltott ki ezután z J 
derültséget. Majd Szakács Ilus és 8za 
Gyula adtak elő tréfás dialogot nagy , 
szés mellett. Vida Ilonka, Hajnal Ar 
zongorakiséretével énekelt nehány -__ _

Urak Ügyeimébe! Valódi angol gyapjúszövet különlegességeket 
legszolidabb szabott árak mellett WdíSn Adoll
posztókereskedőnél szerezhetjük be. KöSSaih- . . . ««frtírfl
UtCZa 1. SZ. Czégre tessék figyelni, iiífcSrÖiagOS «äKUa*
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xfe a»* 5s
dL ötietes Sarkadi Vilmos, a debreczeni I megtört a bűn útjára tévedt karmes- 
szinházi közönség méltán megbecsült, ^ és töredelmesen bevallotta bűnét, 
szeretett kedvence mó,káF?!Lt?ben 8 A U csendörség ma Deb"3czenbe kisérte 
dr S U tiadta azii.eni ügyészségnek

m Az est folyamán Szabó Henrikhez — Egy ki» fantázia. Egyik ko
asztaltársaság elnökéhez Bakonyi Samu iozsvári újságból olvassuk: .

tos pártügyek miatt nagy sajnálj «^j. l«Mbi“tó™ a feles; 

tómra szép öröm ünnepélyunko legeg p(ínzét s némely alapok 
részt nem vehetek Csekély adoma- í a y kölcsön a város közönségének.
nvom postautalványon küldöm. Téged Felesleges pénz! Mily különösen hang 
*1 társaságunkat hazafias örömmel | zik o kót_szó együtt itt nálunk, ^
nyOlíl pOSiaultuv anyun nuiviuik*.
és társaságunkat hazafias örömmel 
üdvözöllek. Bakonyi.

_ Házasságkötések. Az elmúlt
bét folyamán a debreczeni állama anya 
könyvi hivatalban a következő párok kö­
töttek házasságot: Fekete \ iktor ev. ref. 
B6r Máriával ov. ref., Szabó Imre ev. 
ref —Prohászka Vilmával róm. kath., na 
kos Ferenc ev. ref.—Vida Juliánnával ev. 
ref., Tolvaj Sándor ev, ref—fazekas 
Eszterrel ev. ref., Takács Antal ev. ref. 
Horváth Máriával ev. ref.. Szántó József 
izv,—Berko vies Herminával 1 :r., bzöllösi 
János ev. ref.—Fene Sára ev. rex., káp­
lár János gör. kath. - Fábián Zsófiával 
ev. ref, Illyés Mihály ev. ref.-Kiss Etz- 
terrel ev. ref., Nagy Lajos róm. kath,

lozsvár kincses városában. Mórt vagy 
nincs pénze a városnak cgyáhalában 
fájdalom, ezen eset gyakoribb s ekkor 
eo ipso nem lehet vagy pedig van pén­
zé, de az sohasem felesleges, hanem 
inkább sohasem elég. — Feleslegről a 
kiadások rovatában lehetne szótanunk. 
Mi már másképen el sem tudjuk kép­
zelni a városi pénzügyi állapotot, mint 
örökös küzdelmet az anyagi zavarokkal 
a képzelődésünkért fizetünk is 68 szá­
zalék városi pótadót, aduig Debreczen 
fclesfeges pénze elhelyezéséről tanács­
kozik. Bár már Kolozsvár is tanács­
kozhatna ily irányban.

Hát bizony Debreczen sem olyan bot
. , #• 1 t  XA ntr cinért At Ál1! T)611'v. rei, üiyes iviiuihj ov. Hat Dizony utiuicwon

errel ev. ref., Nagy Lajos róm. kath. A kérdéses pénzek árvapénetán pén­
zes Borbálával ev. ref., Gonda 1 e£enL zek — ennek elhelyezéséről volt szó. 
ív. ref.—Fájl Máiiával ev. re* Papp bán- pebre(jzen törvényhatósága sem lenn^ 
lor ev. ref.—Szász Etelkával ev. , reM boldogtalan, ha egyszer már a felesleges 
László Józsi f ev. ref.—Elek Eszterrel ev. vár0J ónzek eiholyezése felett tanács­
iéi., Répánszky Károly ev. ref. Szilágy kozhatna.
Máriával ev. ref., Erdei József ev rer _ Rendőri hírek. Árvái JózsefK06sU.E.J9. re-í

N^eais «títeSSáfáfc ís
anyakönyvi hivatalban az elmúlt hét 1o- vaja. Ba J “egnlp délutáni
Ésj* äIäää. °jma?p_a. (ä

tek a rab észre vett egy nyitott ablakot. 
Pillanat alatt odaugrott «^s kereszt d 
ta masát rajta. Az udvarra zuhant, a 
mentőket hívták hozzá, do csak jJent ^ 
télén sérüléseket szenvedett Alpernt visz 
szavezették cellájába.

_ Harmadik thea estélyét ma 
délután öt órakor tartja a Szent Erzsébet 
egyesület, a Bika dísztermében. Az estély 
kellemessé tételéről a háziasszonyok és a 
felszolgáló Suép lányok gondoskodnak. Az 
egylet a megjelenteknek kellemes megle­
petéssel fog kedveskedni. A belépti díj 
korona, beleszámítva thea és thea süte­
mény. Az estélyen cigány zenekar játszik.

— Halálozás. Mély fájdalomtól meg­
tört szívvel tudatjuk, hogy felejthete lcm

szonynak földi életének 74 ik évében, öz 
"egységének 3-ik évében húszas azenve- 
dél után elhunyt. Temetése folyóhói-Óta 
délután 2 órakor les- a Homokkert tout 
182 számú háznál tartandó rövid ima után 
a Várad-utcai temetőbe örök nyugalomra
helyeztetik, melyre rokonainkat barátain 
kát és ösmerősünket szomorodott szívvel
meghívjuk. Debreczen, 1906. január 1 . 
Egyetlen gyermeke Sipos Juliánná f j 
vei Kuruc! Lajossal és unokája Lajos 
Menve Horváth Andrásnó kisleányával 
Sipos Ilonkával. Béke poraira.

— A Debreczeni Iparoskor feb­
ruár 3-án az „Arany Bika“ szálloda dísz­
termében saját pénztára és könyvtára 1 a 
vára, zártkörű táncestélyt rendez belépt 
ülj személyenként 2 kor, «alidjesy | 
személyre 5 korona. — Kezdete este 
órakor Jegyek előre válthatók a meghívó
előmuútása mellett: Papp ^J^Miháfy 
András, Varjassy Gyula, Bállá Mihály 
Tóth Ferenc, Rencz Antal, Ira 
és Gyürky Sándor urak üzletében.

- - ----- - 5ara|Md0t!jícM'tJ^>ÍJlöSrvégeUa'pérné
Meghaltak. A debreceni 4i- tatto kl az ablakba ö pedig , tovább 

lami anyakönyvi hivatalban * dolgozgatott a másik szobában. Lz alatt
nap folyamán a következő halálozásoka I jdő alatt a párnákat az ablakból el.op- 
jelentettók be: Sefcsnc Lász.ó rom ■ LÄk A rendőrség a tolvajt keresi.
43 éves, Ignátz József ev. ref. 3 hónapos, - _ Szélhámos magánzónő Buda
Eperjesi Mária cv. ref. ^ hónapos, • tnrtósitónk ielentu A rendőrség nyo-
Varga Andrásnó ev. ref. 82 éves^ oj i pt s özv. Sattler Simonné, született 
Róza ev. ref. 2 hónapos, ozv. bip; Heimann Maliid 41 éves magánzónőt aki 
lintnó, ev. ref. 73 évés, Márkus Pai 0iegárisan felöltözve beállított
kath. 53 éves, Gyulai Mária roua.^ kath a mmap ^ polják Zsigmond keres-
53 éves, özv. Szathmári Jozsefnó ev. ící. Gicl előbbinél 400 koronát, az
33 éves, Nagy Sándor ev. rét,. U hónapos, kedőkb ^A érfi ho]mit rendelt

A lr^vHiftfiter bűne. Érdé-1 * „ a...,t Qi vnirtnttA eav házba. A házmat IAJU KUiuimo , .
íme '. Az árut elküldette egy házba. A ház 

cs tolvajlást derített ki tegnap a Uft már vért» a szolgát• 
lebreczeni csendörség egy ügyes ois holnút is «t moodtfto no^hw 
ezetöie A múlt héten történt, hogy már el küldötte. A szolga tavo^, ^ ke_ 
larak János hajduhadházi földbirtokos a rendőrségen,
áradtan jött haza tanyájáról. A va" ame]y nyomozza a szélhámos asszonyt
lászatban kimé ült földbiri.okost _ Öneyilkossági kísérlet a tör-
unint helyet foglalt egy nagy karos* vényBZéki épületben. Budapestről te- 
székben — csakhamar elnyomta az legrafálják. Ma reggel nagy nada mat 
ion!; Véletlenül épen akkor- nyitott \kJmt '
oe hozzá egyik lakója, ßerkhoffer Jó- ban ««y vrzsgton 1 g y & n 
zsef, ki a jelenleg Hajduhadbizon bsérlete^ Alpem W ,ör6 toivaj.
játezó vándorszinté sulat kai mestere [<étszer volt büntetve lopásért egyszt^
Amint meglátta a derék karnagy J hatóság elleni erőszakér. ° ^
édesen szendergő férfit, hozzalépett miatt folyik ellene aviz^^biró elé akar- 
és kilopott zsebéből száz koronát. Amikor az első emeletre ér-
gyanú mindjárt a karmester dlen_irá-1 tAj^_Ami^

----------- -— — . fahéj kéíszcrsult, Cscae ikfct^er-
süit Graham kenfér és egyecb 
finom sütemények állandóan kaphaiok

_ Elszámolás. Az evang. fllléregylet választ-
mánva tegnapi ülésén beszámolt a teaestély eredmé­
nyéről s köszönetét mondott mmdazokna ^k a

ítSiSE Ä* SS
sikert s a mi“d^
anyagi eredmény igen csekély a Félegyházi Já-
kuldemónyeikke Bá d Harmath Gergelyné,
Havas SSS, «álmánné, MarkovUs^Ká-
rolyne, ^“^“Lborn^Székely Ferenczné, Szliuka 
Lajos, 0™0„8,.®^0riosnl Pénzbeli adományok 
István, Dr. ludos Ja Benyáts Fmilné
és felülfizetések - ^ g k_ Donogán
ti 3 k,!ízvDF bba.4 Andr^ 4 It. Jux An­
tal 4 k, Forgács Kámlyné 6 k, FW ra 
Garda Dezsöné 4 k Ge;,8Ut'rf ^A5 J Hars’ányi 1st-
'rA^toíviStL. «»’, jó- 
Ä 41 v=ó 5 k *g-£
Sándor 4 k, Kaszanyitzky Andrásne i i,SSf^k, Éndróoó J k “ Si’.K.

S 0K;;E?1o t

SvSSsä

Szalay Béláné 3 k, Szele uyoig) - Imre 4 ki 
táv 10 K, Szikszay Gézáné 4 k, Szilágy Trnkft
íeoL^ÍTisL'kálmánni^O k

— Ä 4 k
Gróf Zedwitz Vilmos Ifi k, Zvér Ferencné 2 k. Az 
evang. filéregylet elnöksége^yaUR. 111^^6 J  °------------------- -----------------
(ísrgonii Károly

fehér finom sütemények sütödéjében 
BEBEECZBN Batthányi-u. 15.

■ ■ ■ ;1 J,pJ■
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— Kiállítás Debrecenben Már
csak rövid ideig lesz alkalma Debreczen 
közönségének megtekinteni és bevásárolni, 
az egész világon elismert és bámulatot 
keltett gyönyörű csillogása és fényű leg­
szebb gyémánt és ékszer utánzatokat, 
melyek tudományos utón hires vegyészek 
által állíttatnak elő. A társaság a világ 
minden nevezetesebb városában fiók üzle­
teket létesít és itt Debreczenben a Piac­
utca 46. szám alatt, a Békés Lajos üzlete 
mellett is megnyitotta dúsan felszerelt 
üzletét. A társaság elhatározta, hogy az 
itt lévő tárgyak közzűl egyetlen darabot 
sem szállítanak vissza, mert a vám rend­
kívül sokba kerülne. Ezért inkább abban 
állapodtak meg, hogy az összes raktáron 
lévő ékszereket a következő mélyen le­
szállított áron árusítják el. Az olyan 
tárgy, a melynek eddig 4—5 forint volt 
az ára, most csak 50 krajcárért árusítják 
foglalattal együtt. Nevezetesen : brosok, 
fülbevalók, nyakékek, boutonok, koliek 
férfi és női láncok, kövek, nyaktük és más 
tárgyak, amelyek amerikai rendszer sze­
rint vannak előállítva. Használja fel te­
hát mirid nki ezen ritkán kínálkozó al­
kalmat és tekintsék meg az Amerikai 
Gyémánt Társaság Piac-utca 46. sz. alatt 
lévő kiállítását. Minden vásárlási kötele­
zettség nélkül.

— Varjú János főgimu. tanárnak 
„A magyar szellemi művelődés törté­
nelme“ c. munkája Csáthy Fereneznél és 
minden helyi könyvkereskedésben tűzött 
és kötött példányban is kapható, a fűzött 
példány 6, a kötött példány 8 koronáért.

— Menyasszonyi és alkalmi aján­
dékok a legolcsóbbak Mentze Henrik 
áruházában. Kossuth-utcza 4 szám.

— A jogász és tisztviselőkor
bálrendező bizottságának velem történt 
megállapodása folytán a február hó 2-án 
rendezendő álarcos estélyre szükséges 
jelmezeket a legnagyobb titoktartás mel­
lett szállítom. Megrendeléseket a mai 
naptól kezdve e hó 28-ig elfogad Asz- 
manri Ferencz úri divat, kereskedő Deb­
reczen Piacz-utca 27. Városházzal szembe.

— Halsalátákat koszit Mayer Jenő 
csemege üzlete.

— Könnyű bor, sestakerti rizling 
Mayer Jenőnél

— Nagyon olcsón lehet vásá­
rolni, férfi- divat cikket. — Nyakkendőt, 
kalapot, fehérneműt — a Nyakkendő ki­
rálynál, a főposta mellett. Czógvezető 
Rózsa Lajos.

A „Hajdumogyeí népbank Piacz- 
utcza 26. sz. nagytőzsde épületében min­
den törzsbetétre, azaz heti 50 fillér befize­
tésre utólagos kamatszámolásaal 100 korona 
kölcsönt folyósít. Ezen rendszer mellett 
nem kel) a kölcsön után külön kamatot 
fizetni, mivel a heti befizetésekben a kamat 
is benfoglaltatik.

— Gumi különlegességekben óriási 
választék. Mintaküldeményt 2 korona elle­
nében küld Schön Sándor keztyü és köt­
szerész Debrecen, Piac u. 12. Stenczin- 
ger-ház.

— Báli toiletteket remekül fest 
és tisztit Koncz József gőzerőre berende­
zett kelmefestő és vegytisztító intézete 
Vár-u. 3 és Batthányi u. 2.

— Üveges munkát és képkere­
tezést olcsón és csinosan kizárólag egye­
dül készít Blattner Gyula Piac-utca 69. 
szám alatt Megyeházzal szemben, telefon­
szám 468.

— Nyomtatványok olcsón, csino 
san és gyorsan kaphatók Hoffmann és 
Kronovitz könyvnyomdájában Piaoz-utcza 
49. sz.

UKBRKtiZINi FÜŰCSTUJ1 ÜJSÄG

— Használja a hires hajdúsági 
bajuszpedrőt! mely legjobb az összes 
készítmények között. — Egy doboz 50 fill. 
Kapható Grósz Nagy Ferencz gyógysze­
résznél Debrecen, Kossuth-u. „Arany egy­
szarvú“ gyógyszertár.

— Horgony! Károly Ámor Biscuit 
saját készítésű teasüteménye és Graham- 
kenyér legfinomabb angol Sütemények ké­
szítőjének a mai számunkban megjelent 
hirdetésére felhívjuk olvasóink figyelmét.

Fordulat a Poldnyi ügyben.
FERENCZ JÓZSEF keserűm

A Halmos-család nyilatkozata.

Halmos Nizzába utazott.
— Távirati tudósítás. —

Budapest, január 19.
A Polőnyi—Halmos ügy úgy tet­

szett, hogy a Polőnyi miniszter mai 
nyilatkozatával elintézést nyert. Hal­
mos volt polgármester ugyanis teljesen 
szánta és bánta dolgát.

A délután folyamán azonban 
olyan fordulat történt az ügyben, a 
mely most már csaknem teljesen vi­
lágossá teszi, hogy Polőnyi ellen egy 
kitünően szervezett aknamunka folyik. 
Erre vallanak Halmos levele után a 
következő távirati értesülések:

Halmos Aladár, Halmos nyugal­
mazott polgármester fia, nyilatkozatot 
tesz közzé, melyben azt mondja, hogy 
ö tiltakozott dr. Wein eljárása ellen. 
Igaz, hogy apját izgatta a Polónyi- 
ügy, de mikor dr. Wein felemlítette a 
nyilatkozat Írását, ö ellene foglalt ál­
lást. Apja azonban megírta, mert dr. 
Wein azt mondta, csakis így felelhet 
életéért.

Ö nem helyeselte apja cselekede­
tét, mert dr. Wein valósággal kicsi­
karta apjától a nyilatkozatot. (?)

Wein dr. előzőleg már kijelen­
tette apja előtt, hogy ö tárgyalt Polő- 
nyival, ki biztosította, ha apjától 
megkapja a nyilatkozatot, nem indítja 
meg ellene a pert.

Halmos polgármester különben 
ma Nizzába utazott.

Éjfélkor ujabb szenzációs nyilat­
kozat jelent meg. Dr. Schiller, Halmos 
veje nyilatkozik, azt mondván, hogy 
dr. Wein Ábrányi Kornél min. taná­
csosnak sógora és az ö rábeszélésére 
dr. Wein kényszeritete Halmost a bo- 
csánatkérö nyilatkozat aláírására.

Wein dr. azt mondotta, ha nem 
teszi meg Halmos amire kéri, az ügy 
további fejleményei olyan hatással 
lesznek idegeire, hogy 3 nap alatt 
bele fog örülni. Wein dr. — mondja 
Halmos veje — nem a házi orvos, 
hanem a politikai ügynök szerepét 
játszotta.

Polőnyi megcáfolja, hogy a Hal­
mos nyilatkozatáról előzetes tudomása 
lett volna. És amint politikai körök 
ben beszélik, ez lehetetlen dolog is. 
Polőnyi nem beszélt volna egyébként

úgy a parlamentben, mint a hogy 
beszélt.

Halmosnak Nizzába való elutaz- 
tatása egyébként világot vet az ujabb 
hajszára.

Dr. Wein Manó nyilatkozata.
A nagy szenzációt felvert ügyben dr. 

Wein Manó a család ellenére a következő 
nyilatkozatot tette :

Őszintén megvallom, hogy a nagy 
hullámokat felvert Halmos—Polónyi-ügy- 
ről ón csak a lapok értesítéseiből vettem 
tudomást Halmoshoz sörön átjártam, de 
az affért nem említettem előtte. Azért, 
mert láttam, hogy az eset fölemlitése ret­
tenetes lelki izgalmakat okoz neki. Egyéb­
ként észrevettem, hogy a szenzációs nyi­
latkozat óta állandóan növekedik idegbaja. 
Tudtam, hogy ez a betegség a városhá­
zán történt nyilatkozattal van összefüg­
gésben és láttam, hogy Halmosnak ezt a 
baját nem lehet patikabeli orvossággal 
legyőzni. Sokat töprengtem, hogy bete­
gem állapotán segítsek és beláttam, hogy 
a körülményt csak úgy lehet megmásí­
tani, ha a beteg lelki egyensúlyát hely­
rehozzák. Néhány nap előtt megfogamzott 
bennem a gondolat, hogy ón a saját fele­
lősségemre, betegem érdekében minden 
lépést megteszek erra nézve, hogy az ügy 
békésen befejeződjék és hogy Halmos Já­
nos végre visszanyerje egészségét. Még 
egyszer hangsúlyozom, hogy tisztára a 
saját kezdeményezésemre, proprio moto, 
csináltam az ügyet. Senkit be nem avat­
tam a dolgomba. Sem a sógoromat, de 
még a feleségemet sem. Tegnap délután 
a nyilatkozatot megfogalmaztam, átmen­
tem Halmoshoz ó. kitártam előtte a dol­
got. Megmondtam rcki, minden körül­
írást mellőzve, hogy az ő bajára egy 
orvosság van : ha megtisztítja a lelki­
ismeretét. Mondja meg őszintén : tudná-e 
bizonyítani a burkoltan mondott vádakat 
a bíróság előtt, igen, vagy nem ? Ha igen 
akkor tartsa fenn a vádat és várja be a 
biró.-ág ítéletét. De ha goodolja, hogy 
nem tudná bizonyítani és csak egy, a 
pártszenvedély által diktált kifakadás 
volt az ismeretes nyilatkozat Polónyi el­
len, akkor vegye elejét a további súlyos, 
talán végzetes lelki bajoknak. Betegem 
őszinte férfias vallomást tett. Azt mondta :

— A vádakat hirtelen lobbanásom 
ban szórtam Polónyi ellen. Bizonyítani 
nem tudnám azokat.

Halmos az általam teljes titokban 
csinált nyilatkozatot a kijelentés után szó 
nélkül aláírta és örömemre szolgált mint 
orvosnak látni azt, hogy egy embernek az 
életét adtam vissza azzal, hogy a recep­
tet a betegemmel Írattam alá. Kilenc óra­
kor kezeim között volt az aláirt nyilat­
kozat és éjfélkor már Polónyi volt annak 
birtokában. Ennyit mondhatok a Halmos 
Polónyi ügy rendbehozásáról. Ismételten 
kijelentem, hogy pusztán magam csinál­
tam a dolgot. Senkit az ügybe be nem 
ártottam. Magam kezdeményeztem minden 
melléktekintet nélkül, tisztára betegem 
gyógyításának érdekében. Ami mást hi- 
resztelnek, az egyszerű koholmány.

1907. január 20.

TÁVIRATOK.
A képviselőház ülésének vége.

Budapest, január 19. Polónyi 
Géza beszédének további folyamán 
bejelentette, hogy Ungváron és Jász­
berényben törvényszéket fog felállítani, 
a feltételes elítélésről javaslatot fog 
benyújtani, előkerül a sajtóügy ren­
dezése is.
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Polónyi után Sándor Pál szóvá- 
akarta tenni a Halmos Polónyi ügyet, 
de Justh elnök nem engedte és meg­
vonta tőle a szót.

Feiliísch Antal a tözsdereforinjá­
ról nyújtott be határozati javaslatot, 
mire az ülés véget ért.

Az Ugrón-Lengyel-ügy.
Buda pest, jan. 19, A független­

ségi párt hétfőn értekezletet tart. Tár­
gyalni fogják az Ugrón —Lengyel-üyét.

MULATSÁGOK.
A függetlenségi kör bálja.

Tegnap este zajlott le a független­
ségi kör hálj a a Bika szálloda dísztermé­
ben. Fesztelen jókedv, magyaros hangu­
lat uralkodott e bálon s annyi sok szép 
asszony ős leány kacajától rég nem volt 
oly hangos a bika díszterme. — Az első 
négyest több mint száz pár táncolta.

A megjelentek névsorát a követ­
kezőkben sikerült öszeállitani tudósi 
tónknak:

Asszonyok : Győrösi Andrásné, Var­
ga Istvánná, Vékony Mihálynő, Vdmányi 
Mihályné, Gáli Lajosné, Katona Jánosáé, 
Borsó Gáborné, Laczi Istvánná, Csáki Jó- 
zsefné, Gombos Gergelyné, Nagy József né, 
Szigeti Gáborné, Csobán Istvánná, Dúl 
Sándor né, Ökrös István nő, Bácsi Ká- 
rolyné, Barna Györgyéé, Csige Sándorné, 
Lencz Jóssefné, Török József né, Erdei 
István né. Kovács Mihálynő, Kovács Mi­
hályné, Kaszás Istvánná, Kis Mihály no. 
Kegyes Mihályné, Szűcs Istvánná, Zolnai 
Lászlón 6, Hornyák Józsefné, Szilágyi 
Sár donié Burai Istvánná, Ormós Ist­
vánná, Balogh Józsefné, Nagy Sándorné, 
Erdei Mihályné, Horváth Istvánná, Pét hő 
Lajosné, özv. Veress Mihályné, Csige Pe­
remmé, Kovács Fémioné, Rá ez Gáborné, 
Ormós Gáborné, Posta Istvánná, Szűcs 
Istvánné, Szűcs Andrásné, Nagy János 
né, Pálfi Istvánná, Pál ti Józsefné, Szebo- 
nyi Józsefné, Balogh Ferencné, Erdőd! 
Mihályné, Kiss Gáborné, Tiba Andrásné, 
Kovács Mihályné, Rózsa Istvánné, GyŐrfi 
Józsefné, Mogyorósi Józsefné, Kemeesti 
Józsefné, Szabó Sándorné, Dómján Imré­
mé, Szabó Józsefné. özv. Csapi Petemé, 
Szilágyi Imréné, Ökrös Józsefné, Ecsedi 
Józsefné, Tamás Józsefné, Mikó Imréné, 
Szigeti Sándorné, Nagy Lajosné, F- rkas 
Mihályné, Tóth Andrásné. Ecsedi János­
áé, Kertész Mihályné, Kovács Istvánná, 
Sipos Imréné, Deák Józsefné, Bányai 
Istvánné, Erdei Póternó, Bencze Mihály­
né, Polgári Andrásné, Polgári Jánosné, 
Bácsi Bálint né, Balog Mihályné, Gombos 
Ferencné, Kertész Imréné, Kaszás Sán- 
dórné, Kovács Istvánné, Erdei Pálné 
Burai Andrásné, Faragó Báliníné Kertész 
Jánosné, Balassi Jánosné, Szabó J.-né, 
Szilágyi Józsefné, Kiss Imréné, Nagy Jó­
zsefné, Kovács Ferencné, Takács Józsefné, 
Tóth Mihályné, Kulcsár Jánosné, Vértesi 
Istvánné, Vértesi Jánosné, Mauni Sán­
dorné, özv. Balogh Mihályné, Bőr Fe 
í'oncné, Milotai Gáborné (N.-Károly), Tóth 
Jánosné, Laczi Jánosné, Erdős Andrásné, 
Máthé Gyuláné, Hatvani Józsefné, Dalmi 
Gáborné, Lehr Istvánné, Balogh Jánosné, 
Prém Jánosné, Hevessy Ján sné, Böször­
ményi Mihályné, Dankó Béláné, Márton 
Kálmánná.

Leányok : Körösi Mariska és Ka­
tica, Pap Mariska, Vékony Juliska, Tere­
mi nővérek, Vilmányi Esztike, Katona 
Zsuzsika és Juliska, Gál Juliska, Luczi 
Esztike, Nagy Juliska, Szigeti Esztike és

Julánka, Csobán Juliánná, Faragó Esztike, 
Dúl Juliska, Ökrös Juliska, Busi Rózsika, 
Barna Mariska, Csige Erzsiké, Erdélyi 
Juliska, Török Esztike, Kovács Juliska, 
Kecskés Mariska és Erzsiké, Kiss Ma­
riska és Kiss Juliska, Kegyes Erzsiké 
Szűcs Esztike, Hornyák Sárika, Szilágyi’ 
Esztike, Burai Rózsika, Omlás Rózsika, 
Kelemen Esztike, Balog Erzsiké, Nagy 
Mariska, Erdélyi Esztike, Csikós Mariska, 
Pető Rózsika és Juliska, Veres Juliska 
és Erzsiké, Csige Esztike Kovács Erzsiké, 
Ormós Erzsiké, Rácz Zsuzdka, Posta _Ma­
riska, Korom Rózsika, Szűcs Mariska, 
Nagy Mariska, Szabó Erzsiké, Szebenyi 
Juliska, Erdőcli Rózsika, Balogh Sarolta, 
Dóri Erzsiké, Ki s Rózsika és luüskn, 
Tiba Juliska, Szolnoki Erzsiké, Győrífy 
Rózsika, Rác Mariska, Mogyorósi Mariska, 
Kemccsei Erzsiké, Szilágyi Juliska, Csapó 
Juliska, Csapó Esztike, Ökrös Mariska, 
Ecsedi Juliska és Zsuzsika, Lakatos Esz 
tiké, Mikó Rózsika, Szigeti Juliska, Far­
kas Esztike, Tóth Juliska, Tóth Esztike, 
Ecsedi Rózsika, Kovács Erzsiké, Sípos 
Erzsiké, Jack Juliska, Ujfalussi Erzsiké. 
Kiss Mariska, Erdélyi Juliska, Bányai 
Margitka, Polgár Juliska, Pongő Juliska, 
Busi Esztike, Balogh Erzsiké és Juliska, 
Gáli Mariska, Gombos Esztike, Kaszás 
Mariska, Erdélyi Zsuzsika, Kovács Zsu­
zsiké, Kocsis Erzsiké, Faragó Erzsiké, 
Balog Erzsiké, Szilágyi Miriska, Nagy 
Mariska és Juliska, Kiss Mariska, Ko­
vács Erzsiké, Opre Mariska, Vértesi Ju­
liska és Esztike, Bőr nővérek, Milotai 
Buci, Milotai Zsazsa (Nagykároly), Tóth 
Emmuska és Rózsika, Bihari Katica, 
Zong Julia, Dal mi Mariska, Sebő Mar­
gitka, Némethi Sárika, Kovács Esztike. §

— Es megszagol hatóvá akarjak tenni 
— gúnyolódott a hires kritikus és tovább 
kutatott a teremben.

Pileseohe rémülve látta, hogy Le­
ró vx mindinkább közeledik a nikkel-em­
ber felé, melyre ő hirtelen ráborította a 
függönyt és szerette volna figyelmét más­
felé terelni, de hogyan ? . .

Bómolisant is aggódva takiutott a 
kritikus felé, azt sem tudta már, hogy 
miről beszél, de azért folyvást öntötte a 
szót szerencsétlen hallgatója fülébe, ki a 
legnagyobb figye'cm dacára sem értett 
egy szót sem a zagyva beszédből.

Hirtelen megpillantotta a kritikus a 
földön fekvő függönynyol lebontott alakot 
és a szövet egyik csücskét fölemelte.

Bómolisant akaratlanul fólsikoltott, 
Pileseohe pedig a földre ejtett egy régi 
tálat, melyet épen leporolt.

Leroux Antoine cl bámulva hátralé­
pett és föltette szemüvegét. Elmerült a 
mii szemlélésébe, aztán lassú léptekkel a 
szobrászhoz ment, a karjába öltötte kar­
ját és lelkesedve kiáltott föl :

— Ah barátom, ön csuful bánt ve­
lünk, ez nem járja .... Mindenféle lia- 
szontalansággal töltjük itt az időt és ez 
alatt egy remek ott rejtőzik a sarokban .. . 
Hiszen ez bámulatos I Ez csodálatos ! 
Még ennél is több : ez a művészet forra­
dalma . . .

Folytatása következik.

NyiBttér*.

REGÉNY-CSARNOK.
Az utazó csoda.

19. Fantasztikus regény.
Többet nem is törődött a báró a 

szobrászszal, hanem a barátjához fordult:
—- Lépjen be Lcorux — inendá.
— Ön után, báró ur.
— Ugyan ne komódiázzék itt u mú ­

zsa temploma elölt.
Piíüséche leveietíe a kabátját, mikor 

a ládát fölbontotta és ingujjban maradt. 
Most fölszedett egy toliseprőt és hátat 
fordítva a látogatóknak, hévvel porolt le 
mindent, ami útjába akadt.

— Ezért a szép legényért akart ön 
bennünket elutasítani ? — nevetett a báró.

— Nem épen rósz az alakja, habár 
kissé felszeg — birálgaíta őt a mükriti- 
kus. — Elég izmos és ha jó állást ad neki 
a szobrász . . . Még nem láttam őt a többi 
műteremben

— Nos, merre vannak a különös 
szobrok? kíváncsiskodott a báró kői ülte 
kintve.

Tele volt a terem állványokkal, fa­
ragott székekkel, mintákkal, a kot láto­
gató mindent kikutatott, a mintákról föl­
emelte a nedves ruhát, de a mükritikus 
arcán nem mutatkozott semmi gyönyö-
ltiSégBémolisanl lefoglalta a bárót és tőle 
beszélte a fejét a dekadens szobrászat 
alapelveiről

A művészet célja, uram — szono 
kőit — nem az emberi test hű másolása. 
Az állatiak, akik magukat realistáknak 
nevezik, ebben a tévhitben élnek. De a 
valódi, művészet magasabb célra törik 
szik, inkább megszabadítja a lelket a 
gyarló porhüvelytől ; igen uram, mi a lé­
lekhez akarunk férkőzni, láthatóvá, meg- 
tapinthatóvá • . .

é» „HeDueberg1* 
selyom SO kr.-tól 

feljebb, bér- 
inentve és vám­
mentesen. Mint«
postafordultával 

Megrendelések bármely nyelven iutézendók :
an Seidenfabrikt. Hetmeksrg in Zürich,

fflassaline
Hadiam
Lomaiae 

! Tafíet

flsászárfttrdő K™ JK-w
-------- ——masrend tulajdona Elsőrangú

kénes hévvizti gyógyfürdő; modern berendezésű gáz- 
fürdő, kényelmes iszap-fürdők, uszodák, török-, kő- 
és márványtttrdUk ; holég-, szénsavas- és villamosviz- 
fiirdők. ívé- és belégzési kúra. 200 kényelmes lakó­
szoba. Szolid kezelés, jutányos árak. — Prospektust 

ingyen és bérmentve küld
Az igazgatóság.

Rácz iirmös
I üveg 75 ke*.

Kontsek Gézánál
Debteczenben, íiessnlh-nteza.
Rosehinger Fnlőp fegyvertára

Ferlak (Karintia.)

kitüntetve sok érdeméremmel és az arany erdemke- 
reszttel a koronával, ajánlja kitűnő gyártmányait, jo 
belövött, a es. és k. próba hív. lövő intézetekben 
kipróbált f. gyvereit mérsékelt árak mellett. Szolid 
munkáért és jó lövésért jólállás válla tutik. — Arlap 

ingyen.

' mm
MM mm
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lilái is Slip
DEBRECZEN, Kistemplombazár.

Óriási választék érkezeti
valódi Perzsa és keletiszőnyegekben.
Indiai nyomat, Indiai hímzés, 
Psrawanok, Papucsok stb. stb.

Japán és Perzsa különlegességek.
Kérjük kirakatainkat megtekinteni! I
Olcsó árak! Olcsó árak!

Hadé art lakás.
Szécsényi-utcza 25. sz. házban 5 

szobás utczai 1-sö emeleti lakás nagy 
előszobával s mellékhelyiségekkel, 3 
lóra való istállóval (vagy a nélkül)

Május 1-re kiadó.
Értekezhetni ugyanott a tulajdo­

nossal.

Kiadó úri lakás.
József kir. berczeg-u. 26. sz. 
házban 4 szobás utczai lakás, 
fürdő szobával s mellék helyi­
ségekkel (vízvezeték, légszesz)

$ * re kiadó.

500 iror-siaiát
fizstek annak, ki a Blirtiila iogvizének használ at a melleit 
üvegje 70 fii., valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
bűzlik. (Franco küldéssel külön 95 fii.) Baiiilla- ■ 
Winkler Ede, Wien, 19/L, Sommergasse 1. - Kapható 
minden gyógyszertárban és drogousriában — Csakis 
Bartilla fogvlz“ kérendő Hamisítások bejelentése jól 
utalmaztatik. Oly helyekre, hol nem kapható, bér 
mentve küldök üvegei 5 kor. 20 filléréit Kapható Deb 
reczen : Hihalovits lenó gyógyszertára a „Kígyó“ -hoz

Seccessiós j
Inga és Suton órák, pontos 
zsebórák és szép ékszerek 

legolcsóbban kaphatók

Kúrián öyul&
BEBBECZBN, Piacr.-utcza 43. 

lavitások legolcsóbban jótállással.

«®syiSrZäSS0SSS

* RheuiiKii,
Csúxtf 

Kiixvényt
folté! lenül és biztosan gyógyít a híre« <5# min­
den házban nélkülözhetetlen

ÜF. Ärarifi hsi-ktilesfärdSI

Fihetmaa-OSaj
Ajánlható kéz-, láb , hát-, mell- és derékfá­
jásnál, ütés, erőltetés, fieamodáeeknál, Mifá­
jás és fiilzugás, fej- ás fogfájásnál. Kapható 

egyedül a készítőnél:

BaHa Ä1E
snth-íár 85. és minden nagyobb gyógyazer- 
,árban. Ára egy üvegnek 2 korona. Próba 
üveg l korona, ö koronás rendelésnél ingyen 
csomagolás, bérmentve. Debroeeemben 
feaciasté s Tóth Béla ««• Bydgwef 
Wabe» Pla«s.»toa SS. a«. Vigyáx- 
«ante, a O.». ÜvAnyi nAwre 1 — fi *$bbi 

mS»d résa*ok*satu hantWIás.

Értekezhetni az izr. hitközség iro­
dájában (József k. h. u. 26.)

lám Sándor
üveg-, porczellán raktára

DEBBECZES, Főtér 5. szám.
Első emeleti tükör salonjaim- 

ban— 4 nagy terem ---mainaptól 
kezdve különféle művészi dísztár­
gyakból, állandó remek összeáll! 
tás látható.

Kérem a n. é. közönséget a 
szives megtekintésre.
Vásárlási kényszer nélkül.

kSSüf. Jilt K

Törvényileg védve.
«ifcswiwwwvrf »

Allein echter Bahas
et <■ hkiUif.ié-lt*ae&i j>lü I
A, Thierry I* Pre$re*i IMlktttMÍ-Saaií:!«. I

■murim i i-irn—*---—|,|v •

Minden utánzat büntetendő ! ;

Esyoütii valódi a 
Thier$*y béjíxssssst |
ei.ik a zöld npácza védjegy-gyei 1 ’■ ; 
ki# vany ti kellős üveg vagy 1 nutty ! 
különleges üveg patent zárral 3 kOr. j

Tíiierry cenllMa kenőcs
minden még oly régi seb, gyulíidás, 
sérülés 8tlr. ellen, 'i tégely K 3.60 
Csakis a tánvét tel vagy a pénz elő­

lege« beküldése mellett.
Ezen két liázlszer a legjobbnak és 
legrégibb hírűnek van elösmervc. 

Rendelmónyek czimzendök :

THIERRY ft. yyúgysz. PREBRAJfl.
Roliitsch-Saiv'rbrunn mellett.

H aktirak o legtöbb gyógysacitárak­
ban. könyvek, köszönetnyilvánítások 
ezrével ingyen és bérmentvv. Raktá­
rak Budapesten Törők Jőzsef és 
Di. Egger E. L. Lúgoson Vóéles L. 

gyógyszer óbzeknó).

Steck nepat
iiedielmal

kezesség mellett, tisxla j 
hsrból párolt

Állandó vegyi ellenőrzés 
alatt.

lifioes
pároló telepe,

Fiume-Bare®l@s

Csakis eiscrsii^u üzle­
tekben kapható.

Őszi és téli idény re
Czibelin . 80 krtél.
szövetek . 40 „
flanelek .26 „
parohetek. 20 „

Selyem- és Pliss sálak.
Férfi , női- és gyer­
mek tricó.

Férfi- és sői fehérnemű
és még sok fel nem sorolt áru 

dús választékban.

Dssplf János Utóda
Főtér, Tisza palota.

I Női és gyermek harisnya 18 krtól.

LÁSZLÓ ZSIGMOND
WW ..... ^ y

i ;, :l :;É n fli FB HE ■! SÉ
NAGY ÉS KIS ÁLLATOK RÉSZÉBE.

=3 FOGANATOSÍT : ÁLLATUlZSGÁLiO OKÄT 
I HELYBEN ÉS VIDÉKEN VÉCŐOJTÁSOKAT 
* HERÉLÉSEKET

TUBERKULSMOZÁSE ELJÁRÁSOKAT 
ÁLLATBIZTOSÍTÁSOKAT

I I ÁLLATÁLLOMÁNYOK RENDSZERES É¥l FELÜGYELETÉT B
í = K0SMET5KAI OPERATEOKÄT.

DEBEEMEEi, OSÄPÖ-ÜTCZÄ CíO |ti
C/3
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1 Bácz ürme
g 'v.;'"

Vigyáíui ezen bejegyzett védjegyre
As egészség uédbástyája

a jó táplálkozás.
Sorvasztó betegségben szenvedő, erőben és testsúly­
ban visszamaradt, vagy fogyatkozó egyéneknek ige» 

fontos az a tudat, hogy azff
EG6ER-E0AULSIOB m
oly szerrel rendelkeznek, mely teljes mértékben ké­
nes pótolni testalkatuk és égé izségiik hiányait es 
helyreállítani az elveszett erőt. Kérjük a t ez orvos 
urakat és közönséget tüzetesen EGGER-fele ké­

szítményt követelni
A Nádor-gyógyszertár, Budanest, VI., Vsezi-körut 17 ,
bárkinek küld egy ingyenes próbát 30 fillér előzetes 

beküldése ellenéten, (csomagolás és portóért.)
£gy eredeti nagy üveg EGGER-EB1ULSIÓ 2 korona. 
Kanható Debrecenben : Balázs Ödön, Füleky Pál, 
Koczián Dezső, Mihalovits Jenő, Murákon Lász.o, 
Kadakovits Géza, Gró,z Nagy Ferencz, Siltcz Ferencz, 

Steiner Manó és Tóth Béla gyógyszertárakban

fekelesnőlő ágyról csapolva saját termes

I üwegf 60 krajcár«
Sestakerti kitűnő

Asztali bor 1 Itr................... 28 kr
U Rizling V* ltr................... 18 „
Ezerjó Vz ltr ..... .18 »
Asztali veres bor i ltr... 26 „
A, debreczeni szőlő és bortermelő szövetke j 
zet összes borainak kizárólagos árusítása

VÁRAY JÓZSEF kereskedésében.

HfS-y Ssb-b-Sub*«»*»

havi részletfizetés melleit
azonnal átvehető

a, legszebb történelmi, zene képek, 
zene órák, zenélő szent képek, házi 
kápolnák, a legújabb Gramopfonok stb.

Budapesti képgyái

38 év óta fennálló ||

rövidáru- és nürntei “
üzletem

EjS' i!36

A Hazai és cos i.anosi jó mosó 
i harketek. Flanel, harson y-fta- 
I nel és szövött minőségekben.

1 Fehér piké és só tőr barketek

óriási választékban. a
Félig kész,kiszabott batiszt, se- | 
iyem, tű ll és applikált finomabb 

I ruhákból állandó nagy válasz­
ol lék jutányos szabott árakhoz.

SZABÓ LAJOS FIAI
vászon , divat és szőnyeg árabáza

Kirakataink állandóan a legutolsó
divatot tüntetik fel. 3 S

“ 4
■ -. ‘»aw*»

®ei
Az üzlet, mely előkelő vevő- ^ 

közön1-éggel a város legforgalma­
sabb helyén a piacztéren van és 
nagybani elárusitásra is be van 
rendezve, berendezéssel együtt 
nagy, esetleg kisebb árukészlettel 
adható át az üzlettől való teljes 
visszavonulásom miatt.

firósilipét
ICeesh. siitiáten,

Oá ,/a'm

kell csupán, lvmvo meg is kísérelni 
a rég Levált orvosi

t * I VV
u !«w fél

yU9te#í.if b mit
i í

ui

Bergmann és Fiától Drezda h tdiávíi aj.E
ezelőtt Bergmann liliom-szappana 
(2 bányász jellel), hogy szcplőmcn- 
tes, fehér arezbörü, finom avezszmt 
nyerjünk. Kapható ti bis ént 80 fillér- 
jövel a legtöbb gyógyszertárban és 

drogériában.

fiók lerakat,a

Debreczen. Ráfeóezi-u. 1
Vidéki megrendelések eszközöltetnek. |

alkalom

rövid ideig.
A raktáron lévő összes gyer­

mek játék árukat

más vállalat miatt
minden elfogadható árban eláru­
sítjuk.

Bolti berendezésünk eladó. 
Böröndös vállalatunk a jövő 

hótól kezdve a nagy tőzsde udvar­
ban lesz található.

Óriási raktár van még
íranczia babáL baba buioiok es 
baba kofferekből, várak, macks 
átlátok, gépezetes- és társas játé­
kokból valamint gyermek kony­
hák, dobok, szervizek és minaen 
üt fel nem sorolható másnemű 

játékezikkekből.

Miklósné és Társa
Nagytözede mellett.

Kenyérsíitőde is Élelmezési
A nagyérdemű közönség kényelmére fiók üzletet nyitott a város 

különböző részein.
Árpádtér 18 sz. alatt (Móricz t lep.)
Csapó-utcza 37. „ „ (Burgondia-utcza sarok.)
Bocskay-tér 1 „ „ (Czeglédi ház.)

46 „ „ (Hortobágy malommal szembo)
Szt. Anna-utcza 49 sz. alatt.
Sok pénz megtakarítás a háztartásban, a ki az orosházi sütő 

déböl a legolcsóbb árakban szerzi be kenyerét.

Hajdnmegyei Népbank
münt sxttvetkexet ESebreöseaa.

IV. évtársníatát 1907. január hó 1 ón nyitja meg, melybe tagok, bármikor 
beléphetnek. Az intézel tagjainak száma 2400, akik 13,000 torzsbetetre több 
mini 580,000 koronát fizettek be, mely összeg az óvtársulat tartama alatt
1.700,000 korona tőkének felel meg.A vidéki tagoknak a pénz beküldésére postatakarékpénztár! befizetési lapo­
kai díjtalanul adunk. , , .. , . ,

A törzsbetétek I eddig , megáll apithatólag 6%-ot jövedelmeznek.

a negyedik óv társulatra már most adunk utólag fizetendő Ivfcvk^óbb kamat mellett.
" Minden 100 korona kölcsön heti 50 fill -vei visszafizethető, melyben a kamat 

is benfoglaltatik, tehát; külön kamatot nem kell fiaeÉm- , , . , t
Jelentkezések >a negyedik évtársutetba való belépésre vagy kölcsön iránt 

bármely nap délelőtt, vagy délután az intézeti; háHwé.gWben Piacz u 26 szám, 
fő tőzsde épületében eszMözötiwtíft.

Br. Eóvi Nándor. Dr- Bruoiaaitir Ernő,
jogtanácsos. dk»-

Ügyvezető választmány :
Etegeuiü» Sándor Dr. Ferenc&y Gyula, Órás* Nagy ihírene*.
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spré hirdetések.
10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 4 fillér, & 
le-/kiesebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből sze­
dett minden szó 8 fillér. — Vidéki tudakoióűásaál 

tessék váiaszbóiyeget csatolni.

A Homok utcza 34.sz. alatt eladó egy 2 
utczára nyiló, 13 lakóval rendelkező ér­
tékes uj ház 3000 forint lefizetéssel. 
( zlethelyiségnok de tőkebefektetésre is 
ajánlható mert 0 -10 perczentet jövedel­
mez. Értekezhetni lehet ugyanott, a ház- 
tulajdonossal.

DEÖMCZENl FÜGGETLEN ÚJSÁG
ló írástl irodai gyakornok kezdő fizetéssel 

s egy kereskedelmit végzett leány fel­
vételik. Ajánlatok a kiadóba „Gyakor­
nok“ czimen.

GazdáSZ magános úrnő tanyai birtoka ön­
álló kezelésére ajánlkozik. Czim gyakor­
lót gazdász jeligére a kiadóba kéretik.

ítiü7. január 20.

Azon űrrel, ki ezen lapra figyelmeztetett, 
holnap d. u. 5—G óra közt találkozha­
tok! a Piaez-utczán lévő Halász Nándor 
mü órás es ékszerész kirakata előtt.

A n>gy dalárda február 5-én a Bikába 
dalestélyt tart.

Egy jóravaló házból cselédleány vagy asz- 
szony felvétetik. Czim a kiadóba tud­
ható meg.

Sehol gém kaphatók oly olcsó üzleti köny- 
i vek kopir könyvek, mint Hoffmann ás 

Kronovitz könyvnyomdályában Piacz u. 
! 47. sz.

Férjhez mennék azon úrhoz, a ki arról 50 kitűnő dió eladó részletenként is. 
biztosit, hogy a karika gyűrűt Halász; Hajnal sor 3. sz. a.
Nándor ékszerésznél veszi meg, ahol jót j-------------------------- ------ —---- -------------
és olcsón lehet vásárolni. Nyir-LngOSOn egy kitűnő üzletnek alkalmas

— --------------- -——--- ——-——------ , • ‘ ház lefizetésre is eladó vagy haszonbérbe
Hálás leszek azon nemesszivu hölgynek, j a(ló Czim a kiadóba, 

aki, hogy a hivatalból el ne késsekclIX1 ^ Llvg J Ck la i v uuui uv;* v j --- —------------------------------------- —
megveszi azon szép és olcsó zsebórát, a ^gpecset, kitűnő minőségű, kapható 
melyet Halász Nándor mu órás mez- 1 42. az első emeleten hátul.
litnToi bivalrafőha láttám. ;---------------------------------- ---------------—----

Ó Piacz-11.

utezai kirakatába láttam.

„Villamos“ jo
- - - - - - - - - - Portál igen jó állapotban eladó. Miklós-u
karban i 22. sz.

tartási bérlet villamos ; ——-----———— ---------------;---- -———-
házi csengők. Házi és , Két eves lánykámhoz egy nemet leánpt 
magán központi Telefo- • keresek. Jelentkezni lehet József kir. 
nők, uj berendelések és i herczeg-uteza 21. 
javítások szakszszerü és

Modern lakóházak, villák
valamint egyébb

épületek tervezetéi
felépítését, művezetést, épületek 

becslését stb. vállal

Pavloviig Károly
műépítész, Kossuth u. 26. szám.

■ jns.i-;; 5§;Káp a haju3z
oajuszpedrö. 777Í7
AAV

Védjegy.

HAJDUSÁfiS PEDRO-wl.
Elismert legjobb különle­
gesség a a bajusz növeszté­
sére és ápolására, mely meg 

inéin avasodó zsírmentes 
I növényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyors és biztos 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csak 3 doboz küldetik 2 
kor. 15 fillér, bérmentve 

utánvéttel.

olcsó Villamos fel szere 
lések anyagok raktára. | 
Magán telefonok köl-; 
csőn bérlet évi 20 kor. i 

felszereléssel együtt készít Földvári L. 1 
Debreczeci első Elektrotechnikai vállalat. 
Debreczen Kossuth-uteza 1 szám az 
varban. Telefon szám 168.

tűzifa
i

Hatvan-utczai

tűzifa raii&rba.
——,,qt. ,,s...........mmiiíiia 11Gouwerirozast 3 krajczariól kezdve elvállal j 

Rózsa Ignátz női felöltő- és kalap áruháza a Pesti-uíozán a 
Debreczen, kistemplombazáv.

Egy jókarban lévő zongora olcsón eladó.
Czim Szív utcza 4.

Vigyázzon 1 Uraktól levetett ócskaűuhtat j . W,eB«“rtelhetö Simonffy ■ utcza 2U; 
igen tisztességes árban vesz Rósenberg , szám alatt Kellner Károlynál és az Alföldi 
Béni Bádogos-u. 4. sz. takarékpénztár Raktárvállaiati 403. sz.

Sesta kerti 1901 évi termésű bor 900 liter:telefon utíiUl és a raktártelepi irodában, 
eladó. Bethlen-utcza 56. szám.

Józan életű gépész és molnár állást keres 
malomba esetleg uradalomba egy fize­
tésért. Czim a kiadóba.

100 — 110 szekér jéghez egy jégverem kiadó. 
Értekezni Debreczen szálló házmes­
ternél.

Csinosan bútorozott szobát azonnal kiven­
nék a főtéren. Czimet tessék a kiadóba 
adni.

Elhalálozás miatt Darabos-utcza 5. számú 
ház kedvező feltételek mellett eladó. A 
ház 1 emeletes, van benne 2 úri lakás, 
légszesz bevezetés, jó ivóvizü kút és a 
lehető legnagyobb kényelemre beren­
dezve. Értekezhetni ott az emeleten.

Raktárnak vagyis műhelynek kiadó egy 
üveggel fedett szin mellék helyiségekkel 
Február hó 1-sőre Szécsényi-u. 27. sz. a.

Tanuló felvétetik fizetéssel Harmathy Pál 
könyv és papír kereskedésében Füvész- 
kert-u. 14.

Eladó 2 darabb sinvas 4 35 hoszu ugyanott 
1.73 hoszu sinvas és kötő vas. Tóczós 
kert II ik járás 68 szám.

Tanuló leányok női ruha varrodába felvéte­
tik. Szt. anna-utcza 9. szám.

műhangszer készítő.
Főüzlet Piacz-utaza 63. Szentanna-ntczá- 
val szemben. Fióküzlet lósseí kir. herceg 

utcza. (Saját ház)
Czimbalom vételnél díjtalan ta­

nítás. Kitűnő Római hurok. Iskola 
hegedűk 7 koronától. Nagy hangszer 
műhely, mindenféle hangszerek javí­
tását elfogadom.

pianínó,
harmonium

és czimbalom nagy választókban.
Gramoghonok a világhírű The 

Gramophone É. & Go Jipevritcr és 
lemezei. Mindenféle hangszerek rész­
letfizetésre.

Zongora hangolást vidéken is 
felogadok.

Egyedüli készítő :ÜFész Nagy Ferencs
gyógyszeréé*

DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. sz.
.Arany egyszarvú“ gyógyszertár.

löszwéai, Csuz!
ellen ezernél több kiváló orvos és tanár 

ajánlja és rendeli betegeinek a hires

Király-balzsamot
I az egész világon ösmert legjobb gyógyszert.
II üveg 2 K. Vidékre 2 K 50 f., 3 üveg 6 
S 65 f. bérmentve utánvéttel. — Belügy- 

! miniszteri!eg engedélyezett gyógyszer. — 
Törvényesen védve 1 — Egyedüli készítő .
ONasz: Nasgiy Ferencz

gyógyszerés*

DEBRECZEN, Kossuth-utoza 8. sz.
„Arany egyszarvú11 gyógyszertár.

Telefon 496. su. Telefon 496. sz.

Legolcsóbb, legjobb
bevásárlási forrás

alkalmi ajándékokban
u. m. : Illatszerek, Par­
füm casetták, Illatos kez- 
tyü és zsebkendötartók, 
Menicür készletek, Coc- 
nac, Rum, Thea, Czu- 
korka különlegességek.

Rácz Herman
„Angyal“ drogueriája. 

Debreczen, Piacz-utcz^42j|
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pF“' Legalkalmasabb alkalmi ajándékok, -“Ä® ^
gj®r Hölg^ekstek. **91 W/SE* Utaknak-

3—(5 vagy 12 pár glace kez- 
tyü elegáns dobozban. Kézi 
tárcza (Ekükül) Eredeti fran- 
czia illatszerek. ~ ~

Pénz-, szivar-, vagy levéltár* 
czák. Finom kivitelű nadág- 
tartólc. Szőrme bélelésü téli 
keztyük stb.

Legolcsóbban be szerezhetők

Schäre Sándorné 8
Debrecen, Flac-yi« 12« (Stencisiger-háx.)

-91 - ~ keztyü-, kötszer és orvosi müszertár. j

11 V

Dp. SZÄSZ ADOLF
medico mechanikai

Zander-gyógytetéze
Piacz-n. 59. SteiaSeld ká?.. Földszint.

Telefon 389. Telefon 389.
Zander-féle mechanikai gyógykezelés, 
Fejlesztő gymnastica (gyermekeknél. 
Orvosi massage. — Tulhevitett száraz 
levegő fürdő. .Villamozás. (Fardizálás és 

Galvanizálás.)

Mélyen leszállított árak
különösen kiemelendők:

6 75 cm. széles Anna flanel métere 17 kr.
I li ".uso velez és flanelek „ 25, 28, 32 kr.

120 cm. széles Angol Cheviot „ 55, 75, 8ö, 98 kr. 
120 cm. széles tiszta gyapjú koczkás Cheviot ni. 70 kr.
1 darab mosó Zefér hluz . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 kr.
1 darab flanel hluz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 frt.
Fekete és színes férfi nyakkendők

óriási választékban, feltűnő olcsó árakban.
Maradékok fél árban,

Szabó Lajos Fiai
vászon, divat és szőnyeg áruház. 

lm

Csak altkor valódi,
ha a háromszögű palack az 
ilt levő szalaggal (vörös s 
fekete nyomás sárga papíron) 

van elzárva.

f,.'iy^fsa»afiS8Bggg^
"" I’ntiHii.itii Ytraífessneifen.-

mm
Eddig felUlmulhataflaih

i
valódi tiszlitott

m

dir F/astós 
mss untersichanJt,

ibmfiitt preteeeBöte
SoMtmarto ifi SttundmA

angidracM u dsr fan:?„Haager' 
aaf derselben erhaben 

iir.gtbrar.nl st/fi

M.

MH
r Protocollifter« 
"Verschlusssl reifer

Utánzások törvényileg »Itatnak.

amáj ®.& sail
Uif vény szék ilcg védett csomagolásban.

Sárga................... üvegenként K 2 -
Fehór.................... » »

laager Vi mostól Becsben.
1869. óta Ausztria-Magyarország biro­

dalmában általánosan bevezetve.
A t. tanárok és orvos urak által elő­

szeretettel rendeltetik.
Kapható a legtöbb gyógyszertárakban 

és gyógyáru kereskedésekben.
Foiítkiár és fselárssiiás az osstr. magyar mo­

narchia részére
HAAGER W. Wien.

III/3., Heumarkt 3.

z
a———    ...............................................—— ■Debreczeni Leszámoló Bank

mint szövetkezei

Debreceni Piac-utca 49. sz., a Főpestával szemben,
tagjainak olcsó, könnyen visszafizethető Kölcsönt nyújt.

Tag leltei mindenki, a ki legalább heti 40 fillér befizetésére kötelez, magat.
® m . — annyiszor 1OO korona kölcsönt vehet igénybe,

j^gg 1 ES €™ a hányszor negyven fillért hetenként befizet.

”*■1VKÄÄ UmU
f- “ •■ÄI’ÄÄÄ” ~ “■

AZ IGAZGATÓSÁG :

mbsp Äff»
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mely nsiu tép, de jól összetartja és nőttefi 
a bajuszt!

Mit' 1 doboz ás*a 40 fillér-. "H$?
Készítő helye s főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszeriára a „Kígyó feoz ‘ DEBBECZENBEN.

A ki ezt meg nem figyeli, saját ££ 
élete ellen vét !

--V lM-eá¥s»:ü«*«*•1 <fvl<- ■%.. ^

mell-karamellák g
3 fenyőfával. 50?

Orvosilag kipróbálva és ajánlva |iS 
köhögés, rekedtség, katarhus, nyál- w 

kásodás és gégehuiut ellen. m3
cmn közj. hit. bizonyitványnya

igazolják, hogy megtartják s|| 
a mitigérnek. Csomagja 20. és 40 0 
fillér. Debrecenben: Tóth Béla, Mi- 3$E
halovits Jenő, Muraközy L., Grósz ^ 
Nagy Peren ez, Ujfeltérióa : Trón w 

Gyula gyógyszerészeknél.

Szövetkezés! Marékosság! Erő’: a jólét alapja
• üláipási felhlwás9

ki fiának pályája kezdetén pánit 
ki leányát goiid nélkül akarja ki

akar adui. 
kiházasitani.

Ä 
A
A ki öziáliásiíani akar a magát.
A ki házat, főidet akar szerezni olcsó, kényel­

mes lefizetésre.
A ki öreg napjaira betegségére nem akar 

másra szorulni, idején gondoskodjék és lépjen 
be a

Népsegélyzö' i$®»k
m. sz most alakuló II. évlársulata taarjai sorába 
erejéhez métien heti befizetéssel.

Iskolás gyermekekre, kis jövedelmű egyénekre 
való tekintettel már

heti IÖ fillér
befizetéssel is be lehet tagul lé. ni.

Betétjeire m»j4c:i!ű köanysn tözíűszt- 
hefő kölcsöne kaphat, mert társulataink S 
és 82 évesek.

Első évtárs.ola!uuk 1523 tagja 42085 bo­
tétet fizet hetenkiiít, inéiv befizetés az évtársulatok 
lejártáig cc. I 759,000 IC. befiJfésnek fel. I meg 
mely összeg után a társulat tagjai ti % haszonercd- 
ményben fogt ak részesülni,

Eddig 800 esetben 600 GÓC kor. köl­
csönt adtunk ki szövetkezetünk tagjainak.

Tagul jelentkezhetni a RÉF3EGÉL.YZŐ 
BANK m. sz. helyiségeiben Piac-u. 42 Lamnrecht 
palota

, ,^/i IGAZGATÓSÁG: Domahidy Ele
mer, Hajdú vm. és Debrecen sz. kir. város v." főin 
pé«rja elüök. Forrai Ernő, földbirt. alelnök. IContsek 
Tiózs, nagykei'. alelnök. Oeréby Pál földbirtokos 
iig.ywzet<T igazgató. Dr. Weis József ügyvéd jog­
tanácsos. Dr. Balkáuyi Emil. Békés Lajos. í r Kun 
géla. Dr. Berger Andor. Dávidházi Kálmán, Békés 
h*il. aftuptay Eátydó. Laprorecht Frigyes. Kosztig 
Wtezsö Werlin Hátidpr. Dr. Varga Elemér. PELÜGYR- 
Lő BIZQTT.SÁG: Öyürcíány Béla, Trigárszky Emil, 
Uarilr Janó

DííBHílC idEWi B öGüE'.i'LtL VJSÁíi 1907. január 20.

Légi«!* bajnsraiiró n híres
DEBRECZEN1

„6ZIVIS“ bajuszpedrő.
X

Békés Laps
DEBRECZEN.

Ing készítményei a legtökéletesebbek.
RfizsgysiP

A vágóhíd dilidben!
9 katasztrális hold Né-
ínetliy László-főle íöld, mely 
jelenleg Balogh Miklós tulaj­
donát képezi 2 hold sző­
lővel együtt bármily nagyságú

parcellákban eladó.
Értekezhetni Kandel Jenő' oki. 

mérnöknél Szt.-Anna-utcza 27. sz.

Szives figyelmébe ajánlom a 
kávé fogyasztó n. é. közönségnek

kivé nagy i akiáramai,
valamint motorüzemü szabadal­
mazott kávépörkölő gépen mindig 
frissen pergelt

kávéimat,
mely Ízre, aromára és zamatra 
felülmúl hatatlan.

Kapható :

Fébiházy János
Fiumei és Trieszti Mvébabozaísli üz­

leteljen
Piaoz- és Miklós u. sarkán.

Téti Gyula
Debreczen, Placz-n. 2®.

Budweiszi- és honi gyártmányú porozel- 
lán, valamint Meidinger köpeny és öntött

PF* vaskályhák,
minden szerkezetű vas- és porczcilán bur­

kol alu konyhák.
Miüiiplioator höfejleszlö kályhabetétek.

Vadászfegyverek és felszerelések, 
revolverek, hüvelyek és töltények. Lőpor- 
áruda. Újdonság ! Browning* rendszerű 
ismétlőfegyver 190 minta.

Szén- és fakosarak, melegvédök, fürdő­
kádak, vasbuíorok, gyermekszékek és 
kocsik, mosdókészlelek, fényezett konyha- 
felszerelések, gépmangorlók és facsarók 
gummi álvonattal.

Képes árjegyzék ingyen és bémsiítve.

MD! TO Ä ¥ roR JÁNOS
mso4pcn).uSvet, »uSta-áru, saabadaimaxott kecwi-CIé», raganyoi 

beiéi éB Bodi'ciag-.kcritések gyára.
BEBHEöZvä ICálmasíim-aatezía 4*ik szám.

éBV*

íitlythelyisÉg a Fiaoti-utcsa ES. »« „Ai-any 3ifca<« esélEodával nemben.
. -ti. r Gyártmányaimra számtalan sok kitün-

vá tetőst ős elösmerést nyertem.
‘X <" Készítek mindennemű sodronykeritést

a l680gyszerübtől a legdíszesebbig. Fáczá- 
'Wyx V XX jX X'5j X noso‘í’ erriök, szőlők, gyümölcsösök, udia-

<’fe|Á^AyX^\/V' If ’ rok, parkok a baromfi udvarok keríts-fit, 
«WYYTXj^'V' szórórosla szöveteket, föld- és kavics G-

x .hányórostákat, sodrony lábtörlőt, ököré *A j* 
X< > .1- •' X/ kosarakat, szóval mindennemű drótmui ká*

Er.t; -‘Vv V't'"' ,’: "• V *;•; ;v - kát. Kitűnő ruganyos ágybetét-: kot s szí hu
G'- smm.... "•** dalmazott uganyos aczél soclrcny kocsit fák

Ezen minta szerint készült kerítés igen olcsó s minden eddigi kerítést 
élűimül tartósság és czélszerüség tekijatetéhen
SKÉwánaíra kó$$o» árjegyzék«« ingyon és l$érmentve köSdök.

Szives pártfogást kérve
mm&mn János.
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IsersésBiuer
*“■----------"l^cS. fís HÍRr-^

Van szerencsiül a n. é. közönség szi- i 
vcs tudomására adni, hogy

zongora és hangszes Hószttö
.-»«» ■» R® B >' KBB

megnagyobbítottam és elvállalok minden 
e szakmába vágó javításokat és hangoló,- 
sokat, Czimbalom és Griamaphon javi-;

thütosgyárínek telepe
irownMtsmwBUDAPEST,

r.u VI, Podmíwiczky-u 18
Alánja kitűnő hírnévnek Örvendő

BENZIN LÖKOMOBILJAIT
besMím ig»k«»fnalíiiG3 csépSösssspelwénfeit és szivög&z
motorait 1-2 fillér üzemköltséggel..................... .

Elismert elsö.endü gyártmány ! Szolid tömör kivitel . Kitűnő ie-
S’és CgaoiI™teugTaMyPben ninL 1 ferencziák ! Kedvező fizetési feltételek !

I t A. ____L í «KdáiNAf Kai fS'aá&’l?*** A f.’. nrvfii A t” 1? I > v llir ’í ItTOA'A3 iß 'Lel o w vy ö c?t/ »ti* , , 1 / / I
vidékre a n. ó. közönség további pártolását 
kérve, tisztelettel

JSchmi
zongora, hangszer készítő és raktáros

„ gjS§T Árjegyzékkel é» költs jgvelés?e dj sas doses stolgáiank.

Kagy Sál
6ki* mératil

(ifHüinitt
r *föl'

Bekecsem, Slmonflf i. Wi

w Cognac
Czubä-Dirozieb i Cie.

FilANCZIA COGNACGYÁlt, PROMONTßR.
‘ gw Mindenütt knphetd, '•81 ,.,víV ,

VeztrBovnükeée; RUDA ÉS BLOCHMANN BuÍ.*eef/‘-

t
sssanasÄ.

Ilii láliszléfe
bel- és külföldi

Illatszerek, kazetták,
pipere czikkek. továbbá 
gyógyszer különlegessé­
gek és sebészeti eszkö­
zökben, stb. stb.

Tóth Béla
gyógyszertára és Illatszer raktárában

DEBRECZEH, Tisza palota.

KeresKeaoK is Iparosok Hitelszövetkezete
Csapó utcza 1. szám. Piacs-utcza 14. (sarok) Hajdú has.

1907. január hó 1 ével kezdi meg működését. Minden évtársulat o évre alakú .

E;íj (Sfzsbetit 50 fill, mely iutwkint Magi havoakint fiaeíenao.
^.®.eB S-se-St,«»®*- befizetéseiket bérmentve postai befi­

zetési lapok utján teljesíthetik. ...fl„ , . , . 929 kik 6030
J^'ßu «’-«*** . vagyis 783,900 korona befi-törzsbetótet jegyeztek, a mi ovi 158,730 korona vagyis / ,

zetósnek felel meg, egy ővtársu at tartamára. . . ..
maOLML*n.*»-«i«L 6 «»MS. ft»*;« (50 Méiv-^2o

TB €B»€B> sa- **■*«» B síw«»:mb. í j»!«»alk
H*B «-S ;S€» ill l 4M*- Bx-oaia- A»«- «*- i "
a* 'Bs'.s^-ttaas»* Sw. Tehát külön kamat nem fizetendő. _

Betétkönyvek naponta 9—12 és délután 3—5-ig válthatók 
tünk helyiségében. .

Di. SzóUőa Dom«, Kozma László, Thieszen Arthur,
.......... .Ueno elnök. tigyv- igazgat0-

03

•g
03

OO

N

Jeiinsfota amerikai a^atégépgifér»,
BACHER RUDOLF szab. ekegyár MEUCHÁR FEREHGZ szab. vetőgépgyár

főraktára és képviselete

RAHMER SÁNDQRMÁL Oebreczsn, Piaez-u. 28. nagytrafik udvar.
Mónija legjobbnak elismert eredeti ItiWr P’ÍMS 80.1 11MÍUB Brill vetögépeit jntbadaV-

[^„uukkei íiáncz helyett) — Eredeti Baelier ac^éiekéií eltomeíoUín ácséi ek Jelekkel

«a»,é»*
tiaas-iolo vilégMrü tejföiözií gépeit.

gÉr kukoriczaszártépö gépéit!
répaeógóit, szccskavágöit, szecskavágóit, tengeri morzsoló!!, járgányait te og,6b tokamiiny ka _ *■

MH I« - a ga.diköwnség érdekéi saea elolt Úrira - próbára » kiadat*.
MutOIOlí, leeeaAlleí, gfceaéplőgipeii, szerszámok, olaj- ás tekn,kar czikkek óllan M ■ _

Á
rjegyzék kívánatra iigim 

és biraentvt.
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Férfi - kalapok, Ingek, Harisnyák, 
Nyakkendők, Bőröndök, ajándéktár­
gyak pazar választékban Lsszálitott 
árban szerezhető be December 31-ig

a nyakkendő királynál
főposta mellett.

Czógvezető: Rózsa Lajos.
eoeo»oeoo#oo«oeoío®oí 
0 0™ 00

oo A BVÖlHyl o ö«O« v"- 00»
o egészségben való megőrzése 0

főleg az emésztés megtartásán, elömozdilásún, szabd- ft

Oiyozásán és az elhanyagolt székrekedés elhárításán V 
alapul. Egy kipróbált, a keresettek köztit a legjobb és &•

0 hatásos gyógy füvekből gondosan előállított etyágy-elöse- 
gitö, emésztés élőm ózdi tó és enyhén levezető háziszor, V 

© mely a mórléktetenség ismeri következményeit, hibás A

0 diáéi, meghűlés és elhunyagoJás állal előidézőit szék- M 
rekelest, mini gyomorégést, szélszorulásf, mértéktelen

0 sav képződés és görcsszcrii fájdalmakat csillapítja és 
megszünteti, az a tíl’. líOníVÍCiG j^yOÍÜOrfcftliSSíUil 

•j* Fragner D. prágai gyógyszert Írből.
ő g*IGYBLSffi! A csomagolás 

a —niinden részén

0*^ r a törvényileg bejegyzett 
■ védjegy van.

Q = FŐRAKTÁR: =

lFRAGNER B
0 
0

0

a „Fekete sashoz“ Prága, Kleiwieite 2C3.
Nerudagasse sarkán.

Egy egész üveg 2 kor. fél üveg 1 kor.
Postán 1 kor. 50 fillér beküldése melleit egy kis üveg 

,, 2 ,, bü ,, ,, ,, ,, nagy ,,
,, 4 „ 70 ,, „ „ 2 ,,
„ 8 „ ~ „ „ 4 „ .,
„ 22 ,, - „ ,, 14 ,,

0O$ bcvmonlve küldetik meg Ausz.tria-Magyarország
át. bármely részébe, — Raktár : Ausztria és A & 

(ff V Magyarország gyógyszertáraiban. . . V V 
SOS .. , Vövaktár:

OA TÖRÖK JÓZS15PNKI., BUDAPEST. A ,»
v V V*0i0®0?0080©«0®0*0®0c

Alkalmi vétel.
Egy 1 lóerejü Langen és Wolf-féle

gázmotor
jelenleg üzemben, kifogástala­
nul kijavítva, jótállás mellett

olcsón eladó.
Bővebbet a kiadóhivatalban.

1907. január 20

Vaíégágo^g^m^t^!rya*l|

I Ü C» i 1
A oorEÓ ggenzacziéja

HB B n* ff
a bzólróí.sa mi den irányában, uogy az

,Amerikai üyémásitklrály“
országos vállalatának helyifiókja

BB«megnyílt
Főtér 46. Békés Lajos ur üzlete mellett

Hogy c legtökéletesebb kivitelű, tudományos utón előállított gyémánt utánzatok 
értékét mindenki megösmerje, sí karácsonyi és újévi ajándékozások alkalmából

nagy reclameladást rendez az alanti árral.
Ezelőtt 8 koronástárgy most 2 korona.

Gyűrűk, broche ok, nyakkendőtűk, karperecnek; függők, 
kézelő- és mellgombck Pazar választék férfi- és nőiláncsok 
és nyakékekben valamint az ékszeráruk összes fajaiban.

Csakis Főtér 4©,9 Békés Lajos üzlete melleit.

. r~

HÄZÄ1 ipäfl
Jé férfi ruhákat mérték szerint

a Segolesóhbaüt kásáéit
ss ji* ps am M ^ mM.

’Ols €SEll É 1 és 8
BEBBEÖZSNBSN, (a Mstempiom meiletl.)
Ugyanott saját késaitményü legjobb késs

Férfi*! fits- és gyepinek ruhák
siiagf tffálasxtékbasti kaphatók.

ssehbnél-szebh

(szer liöiiieimégek,
aranynemüek, ezüst dísztárgyak, legújabb kígyós 
karékek, czigaretta- és szivar szelenczék, gyö­
nyörű pénztárezák, séta- és lovagló pálczák, 
toalett készletek és minden c szakmához tartozó

ajándéktárgyak a legolcsóbban

ROSE DEZSŐ
ékszerüzletében szerezhetők be.

Debreczen, Főtér (Hungária mellett.)

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában lehmczee* a fépostával szemben?

_______

...

1 I


